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JIner aktyanu3anuu padoyeil mnporpamMmsl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa u ogo0pena i peanusamnuu B 2026 - 2027
yueOHOM rojly Ha 3aceqanuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB 10 TEXHUYCCKUM

[Iporokosm ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H. %pKHHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkeHa u oo0pena i peanusamnuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojly Ha 3aceqaHuu Kageapsl MHOCTPaHHBIX S3BIKOB MO0 TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. xadempoii H.H.%pKHHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CykeHa U oo0pena i peanmsamnuu B 2028 - 2029
y4eOHOM roj1y Ha 3aceqaHuu Kageapbl HMHOCTpaHHBIX S3BIKOB M0 TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. xadenpoii H.H.?epKI/IHa




1 Lean ocBoOeHMs TUCHUTIIIUNHBI (MOYJIs1)

Lenbto 0cBOEHUS TUCIUIUTUHBI «IHOCTpaHHBIH S3bIK B MPO(eCcCHOHAIBHOM
NESITEILHOCTUY SIBIISIETCSL:

- TIOBBIIIEHNE UCXOAHOIO YPOBHS BJIAJICHUS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JJOCTUTHYTOI'O Ha
IpeapIAyIIel CTyneHr 00pa3oBaHus, U OBIIaICHUE 00YUYaIOMIMMUCS HEOOXOUMBIM H
JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHLIUH Ui PELLIEHUS COLUATbHO-
KOMMYHHUKaTHBHBIX 33]1a4 TPU BBIITOJHEHUN PA3IMYHBIX THIIOB MPO(eCcCHOHAIBHOM
JESITEIbHOCTU: COL[UAIbHO-TEXHOJIOTUYECKON, OpraHU3allMOHHO-YIIPABJIEHYECKOMH,
MPOEKTHOM, HAYYHO-UCCIIEI0OBATENBCKOM, ITEAArOTHYECKOM.

N3yyeHne HHOCTPaHHOTO sI3bIKa MPU3BAHO TAK)KE 00ECIEUNUTD:

1) opranu3zanus NepeBoAYECKOro o0eceueHus pasInyHbIX (JOpM COBEIaHU
KOHCYJIbTAIMH, I€JIOBbIX IEPETOBOPOB;

2) co3manue, peAaKTUpoBaHue, peepupoBaHre U CUCTEMATU3UPOBAHNE BCEX TUTIOB
JIeJIOBOM IOKyMEHTAall1, MHUIIMATHBHAs KBaJM(ULIMPOBaHHAs paboTa B KaUeCTBE
pedepeHToB U Mpecc-ceKpeTapel B opraHax rocy1apCTBEHHOTO YIPABIICHUS, YUPEKICHHUIX
o0Opa3oBaHMs U KyJIbTYpPBI, B IPEJICTABUTEIIbHBIX OpraHax CyObeKTOB (enepanuu

2 MecTo qucuumiIuHbl (MOAYJisl) B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

Jucrtunnmuna MHOCTpaHHBIN S3BIK B TPO(ECCHOHATBHOM eI TEIBHOCTH BXO/INT B
00s13aTebHYI0 YacTh Y4EeOHOTO T1aHa 00pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMBI.

JIst m3ydeHus: AUCIUIUIMHB HE0OX0IUMBI 3HAHUS (YMEHHS, BIaICHUS),
c(hopMHUpPOBaHHBIC B pE3yIbTaTe U3YUCHHS TUCIUILTNH/ IPAKTHK:

OcCHOBBI HAyYHON KOMMYHUKAITIH

3Hanus (yMEHUS, BIQJICHUS), TIOTYyUYEHHBIE P U3YYEHUN JAaHHOUW TUCIIUTUIAHBI
OyIyT HEOOXOUMBI JJIs1 U3yUCHUSI TUCIIUTIIINH/TIPAKTHK:

BrinoHeHue u 3auTa BeITYCKHOM KBaTU(DUKAITMOHHOW pabOThHI

[ToaroroBka Kk caye u cadya rocyJapCTBEHHOTO SK3aMeHa

3 Komnerenuun ody4yarouierocsi, Gopmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUSA

AUCUUIJIMHBI (MOYJIs1) M IVIAHMPYeMble Pe3yJbTAaThl 00yUYeHust

B pesynbrare ocBoeHus AUCUUIUIMHBI (MOyJs1) «HOCTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuoHanbHOM IeATENBHOCTHY 00yYaromUics JObKEeH 001a1aTh CIeYIOIUMU
KOMIIETEHIIUSIMU:

Kon unaukaropa NHaukaTop TOCTHKEHUS KOMIIETCHITUN

YK-4 CniocobeH mpuMeHITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax), UIsl aKaIEMUUYECKOT0 U TPOo(hecCHOHaIbHOTO B3aUMOICHCTBHS

VK-4.1 YcranaBauBaeT KOHTAKThI U OpraHusycT 06H_IGHI/IG B COOTBCTCTBHUU C
HOTpe6HOCT$[MI/I COBMECTHOM JACATCIIbHOCTHU, UCIIOJIBb3YySA COBPEMCHHBIC
KOMMYHHWKAIIMOHHBIC TCXHOJIOI'MH

VK-4.2 CocraBiseT IeNOBYIO IOKYMEHTAIIUIO, CO3AaeT pa3InyHbIC
aKaJIEMUYECKUE WM MTPOPECCHOHAIbHBIC TEKCThl HA PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

VK-4.3 IIpencrasiseT pe3ysbTaThl UCCIEI0BATEIBCKON U IPOCKTHOU
NeATeNbHOCTH Ha Pa3IMYHbIX MyOIUYHBIX MEPONPHUATHUSX, YUACTBYET B
aKaJIeMUYeCKUX U MPOoPEeCCHOHATBHBIX TUCKYCCHIX Ha PyCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

VYK-5 CnocobeH aHaau3upoBaTh U YUUTHIBATh Pa3HOOOpa3ue KyJbTyp B Mpolecce
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOACHCTBHUSI

VYK-5.1 OpueHTHpyeTCsl B MEXKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHKAIMAX Ha OCHOBE aHAJIN3a
CMBICJIOBBIX CBSI3€/ COBPEMEHHOM! MOIUKYJIBTYPBI U MOIHUS3BIUUS




VK-5.2

BHaI[CCT HaBbIKaMM TOJICPAHTHOI'O MMOBCACHUS ITPHU BBIIIOJIHCHUHN
npohecCHOHATBHBIX 33124




4. CTpyKTypa, 00b€éM U coep:kaHue THCHUIINHBI (MOLYJIs1)

OO0mas TpyA0eMKOCTh JUCHIUIIINHBI COCTABIISICT 2 3a4ETHBIX SUHUI] 72 aKaJl. 9acoB, B TOM

YHUCIIC:

— KOHTaKTHast pabora — 4,4 akaJl. 4acoB:

— ayuTOpHas — 4 akaJl. 4acos;
— BHeayauTopHas — 0,4  akaJl. 4acos;
— caMocCTosITelIbHas padoTa — 63,7 akaj. 4acos;
— B pOopMe IpaKTUIECKO# moaroToBk — 0 akaj. vac;

— MOATOTOBKA K 3a4€Ty — 3,9 akaj. yac
®dopma arTecTanuu - 3a4eT

AynurtopHas s e
KOHTaKTHas pabora E = ®dopma TeKyIIero
s X Bu KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 2 (B axan, wacax) e n . OHTPOI Kon
> 3 © | camocrosTensHOM | ycreBaeMOCTH U
JUCIUILIMHEL & [~ . | xomnerenyu
g &g paboThI MIPOMEKYTOUHON
Tlek. nab. | mpaxT. 2'g aTTeCcTaluu
3aH. 3aH. U =
1. DaexTpoIHEepreTUKa u
AJIEKTPOTEXHUKA
BBITIOJIHEHUE MpoBEpPKa YK-4.1, VK-
POBEp 4.2, YK-4.3,
1.1 DnekTpo3HepreTrka 1 1 30,9 TECTOBBIX pe3yIbTaToOB VK51 VK-
3aIlaHui TECTOBBIX 3aJaHUI 5 2’
1 .
HDOBEPKa VK-4.1, VK-
1.2 DnexTpoTeXHUKa 1 1 32,8 HarHCanne nnfbMe:Hblx 4.2, YK-4.3,
: P ' aHHOTALMit ! VK-5.1, VK-
3aJJaHui
5.2
Wroro no pasaeny 2 2 63,7
63,69
Hroro 3a cemect 2 2 y 3a4éT
p 9997
Uroro no aucuuruinye 2 2 63,7 3a4er




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusmu @PI'OC BO no peanuzanuy KOMIETEHTHOCTHOTO
[10/1X0J1a IMporpaMMa AUCUUIUIMHBI «THOCTpaHHBIN A3BIK» IPEyCMaTPUBAET:

— HCIIOJIb30BaHKE B y4eOHOM MpoIecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (popM
MIPOBEACHUS 3aHATUI C LIETbI0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS MHOSA3BIYHOW KOMMYHHKATUBHON
KOMIIETEHIIUN 00YyYaromuxcs;

— HcnoJib30BaHue ayano- u sugeomarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATUSAX;

— UCMOJIb30BaHUE JIEKTPOHHBIX 00PAa30BaTEIbHBIX PECYPCOB 10 TEMaM
MIPAKTUYECKUX 3aHATUM;

— TMOUCK ¥ U3YYE€HUE MEJMIHBIX TEKCTOB 110 0003HAaUEHHOH Mpo0IeMaTHKe;

— UCIOJIb30BaHUE Pa3HbIX (DOPM BHEAYAUTOPHOMN paOOThI, TAKUX KaK OpraHU3alus
Mpa3HUKOB U TEMAaTUYECKUX BEUEPOB, CTYACHUYECKUX HAyUYHbIX KOH(EPEHIIN; BCTpeU ¢
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

Jlig nocTrKEeHUS IIIaHUPYEMBIX pe3yIbTaToB 00yueHus, B Kypce «ITHOCTpaHHBIiH
SI3BIK» HUCIIOJIB3YIOTCS CIEIYIOIINE 00pa30BaTEIbHbIE TEXHOJIOTUU:

I'PYIITIIOBAS COBMECTHAS PABOTA CTYZIEHTOB - xommiieke
MeJarornyeckux MeTo10B 00y4eHNs, IPEANOoIaraoluX OCBOCHHE 00ydaloUMuUcs psijia
QJIITOPUTMOB, IPUEMOB, TEXHOJIOTHIH COBMECTHOTI'O IPUHATHS PELlIeHUH, BHIpaOOTKH 001Iei
CTpaTeruu JEHCTBUI U MOUCKA PEIICHHS BOSHUKAIOMINX MPOOJieM, KOTOPbIE YCIIEIIHO
UCIOJIb3YIOTCS B JJAJIbHEHIIIEM B X0J1€ AUCKYCCUH, TUCITYTOB, BHIMOJIHEHUS IPYIIOBBIX
3aiaHuil (MpoeKToB) U T.1.. [Ipy 3TOM MHOT1a MOXET BOSHUKHYTh CUTYallus, KOTaa
noTpedyeTcsl NPUHATH KOJUIEKTUBHOE PEIEeHHE WM CTeHEpHUpOBaTh HOBYIO HJIEI0 B BECbMa
KECTKUE CPOKH.

I'PYTIIIOBAA INCKYCCHSA - meTon opraHu3aiii COBMECTHOM KOJUIEKTUBHOM
NEeSITeIbHOCTH, MO3BOJISIIOIINI B ITPOLIECCE HEMTOCPEICTBEHHOT'O OOIIEHUS ITyTEM JIOTHYECKUX
JIOBOJIOB BO3/I€HCTBOBATh HA MHEHUS, MIO3UILIUY U YCTAHOBKU YYAaCTHUKOB UCKYyccuu. Llenbio
JIMCKYCCHU SIBJISIETCS MHTEHCUBHOE U MPOJTYKTUBHOE pellieHne TPYMIoBoii 3anaun. MeTton
T'PYIIIIOBOM JUCKYCCHUU 00€CIIeunBaeT ITyOOKYyI0 TPOopabOTKy UMeroIeicss nHpopMmanuu,
BO3MOHOCTh BBICKa3bIBaHUs CTYACHTAMHU Pa3HBIX TOUEK 3PEHHUS 10 3a/1aHHOM
MpernoaBaTesieM mpoodieMe, TEM CaMbIM CITIOCOOCTBYS BEIPAOOTKE aJIeKBAaTHOTO B JAHHOM
CUTYallUU PELICHHUS.

JEJIOBAA UT'PA - meton umuTtanuu (oapakaHus, U300paKeHUsI) IPUHATHS
pelIeHns PyKOBOJSIIIUMU PaOOTHUKAMH UITU CHIELIMATNCTaMU B Pa3IMYHBIX
MIPOM3BOJICTBEHHBIX CUTYyaIUsl y4eOHOM MpOIlecce - B UCKYCCTBEHHO CO3/IaHHBIX CUTYalUsX ),
OCYIIIECTBIIIEMBII O 33JJaHbIM IIpaBUJIaM T'PYIINON JII0AeH Wi yesoBekoM u OBM B
JMAJIOTOBOM PEXHUME, IIPH HATTUYMU KOH(MIUKTHBIX CUTYaIHi Wi HHPOPMAIIMOHHOM
HeomnpeAeNeHHOCTU. B enoBoil urpe Kaaplii yYaCTHHUK BBITIOTHSIET OMpe/IeICHHbIC
NeUCTBUS, AaHAJIOTUYHbIE TIOBEJICHUIO JIFOJICH B )KU3HH, C yUYETOM MPHUHSITHIX MTPaBUI UTPHL. B
COBPEMEHHOM MPUMEHEHHH METO/I IEIOBOM UT'PbI 03HAYAET METO/1 SKCIIEPUMEHTAILHOTO
00yueHUsi COPEBHOBATEIILHOTO XapaKTepa, CO3AA0MINNA HEOOXOAUMYO0 MOTHBAITUIO IS
M3YYEeHHsI BAKHEHIINX pa3AesioB Kypca.

6 YueOHo-MeTOANYECKOE 00ecniedeHue CAMOCTOSITEIbHOM PadoThl 00y4YarouIuxcst

Hpe,[[CTaBJ'IeHO B IIPUJIOKCHUHU 1.

7 OneHo4YHbIe CPeACTBA IS POBEACHHUS IIPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHO-MeTOAMUYECKOEe M HH(POPMALMOHHOE O0ecTiedeHne TUCIHIIINHBI
(MmoxyJis)



a) OcHOBHas JIUTEpaTypa:
AHTTIUUCKHUM S3bIK

1. Jepuna, H. B. [Ipaktukym no aucuuniune « THocTpaHHbII
SI3BIK» (QAHTTTUHCKUHN S3BIK) IS CTYACHTOB 3a09HON opMbl 00ydeHus : mpaktukym. Y. 1/ H.
B. [lepuna, E. 1. Paduna, T. A. CaBunosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
anekTpoH. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2205 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeieHHs A0CTYIHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. lepuna, H. B. [Ipaktukym no aucuuninune « MHocTpaHHbIN
SI3BIK» (QHTIMICKHIA S3bIK) IS CTYICHTOB 32049HOM (hopMbl 00yueHus : mpaktukym. Y. 2 / H.
B. [lepuna, E. 1. Paduna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
anekTpoH. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2206 (nata obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeieHus A0CTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

3. depuna, H. B. [Ipaktukym no aucuuruinse "MHocTpaHHbII
s3bIK" (QHTTIMICKUM S3bIK) JUTSl CTYACHTOB 3a04HOI opMbl 00y4eHus : npaktukym. Y. 3 / H.
B. Jlepuna, E. 1. Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
anekTpoH. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2237 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TeKcT : aeKTpoHHbIN. - CBeieHHs A0CTYMHbI Takke Ha CD-
ROM.

Hemenkunii a3b1k

1. Iy6ckux, A. W. Deutsch fiir Fernstudenten. Teil | : yae6noe mocobue [ st
By30B] / A. U. lyockux, O. B. Kucens, A. B. ByroBa ; MarHuToropckuii roc. TeXHUYECKUM
yH-T uM. . 1. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. -
ISBN 978-5-9967-1872-6. - 3arn. ¢ Tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2802 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooObeKT. - TeKcT : 37eKTpoHHbIiH. - CBeIcHHs JOCTYIHBI Takke Ha CD
ROM.

2. lyockux, A. 1. Deutsch fiir Fernstudenten. Teil 1l : yue6Hoe mocobue [ st
By30B] / A. U. lyockux, O. B. Kucenb, A. B. bByroBa ; MarHUTOropcKkuii roc. TEXHUYECKUM
yH-T uM. [". 1. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. -
ISBN 978-5-9967-2044-6. - 3arn. ¢ TuTyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2918 (nara obparienus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 31eKTpOoHHBIH. - CBeieH s JOCTYMHbI Takke Ha CD
ROM.

OpaHIy3CKUH A3bIK

1. 3anaBuna, T. IO. [IpakTkym no nucuurunze "MHOCTpaHHBII
sa3bIK" ((hpaHIly3CKuUil SA3BIK) 711 CTYIEHTOB 3a04HOM GopMbl 00yueHus. Yacts. 1 :
npaktukyM [uig By3os] / T. FO. 3anaBuna, E. . Pabuna ; Marauroropckuit
roCyapCTBEHHbIN TeXHUYecKkuii yHuBepcureT uM. I'. M. Hocosa. - Marauroropck : MI'TY
um. I'. K. Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyi. skpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21317 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 37eKTPOHHBIH.

2. 3anaBuna, T. FO. ®panuy3ckuil s3b1k 11 6akanaBpoB. YacTh 2 (IPaKTUKYM
no qucuuruinie "MHOCTpaHHBIN A3bIK" 17151 CTYIEHTOB 3204HOI0 00YUYEHHS) : MPAKTHKYM /



T. 1O. 3anaBuna, E. A. Ilukanosa, E. U. Pabuna ; Marautoropckuii roc. TeXHUUECKUH YH-T
uM. I'. 1. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2021. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢
Tutyl. 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3079 (nata
obpamenust: 01.02.2025). - MakpooObeKT. - TeKCT : AIeKTPOHHBIN.

0) JononuurensHas muteparypa:
AHTIUNACKUN S3BIK

1. I'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yueObHoe mocodue [ s
By30B| / E. A. T'acanenko, H. B. JI€puna, T. 0. 3anaBuna ; MarHuToropckuii roc.
TexHuueckuid yH-T uM. I'. Y. Hocosa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. K. HocoBa, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arz. ¢ Tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TeKcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeieHHs A0CTYMHbI Takke Ha CD-
ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yuedHoe mocooue
[ug By30B] / O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Maruutoropckuii roc.
texHuueckui yH-T uM. I'. Y. Hocosa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. UI. HocoBa, 2019. - 1
CD-ROM. - 3arz. ¢ Turyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TeKcT : aeKTpoHHbIN. - CBeieHHs A0CTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

3. Ilonskosa, JI. C. JIekcuko-rpaMMaTH4ECKUE TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO
MepeBo/ia C aHIIMUCKOTO s3bIKa Ha PyCCKUH : yuebHo-MeToanyeckoe nocodue / JI. C.
[Tonsxoga, 0. B. IOxakoBa ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. onr.
muck (CD-ROM). - 3arm. ¢ tutys. sxpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooObeKT. - TekcT : 37eKTpoHHbIH. - CBeIeHHs T0CTYMHbI Takxke Ha CD-
ROM.

Hemenxkunii s3p1x

1. yockux, A. U. S 3unaro memernkuii! = Ich kann Deutch! : yue6roe moco6ue /

A. U. lly6oekux, B. C. CeBactbsiHoBa, C. B. Xaputonosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY,
2015. - 1 snextpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ara. ¢ turyi. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (xara
obpamenus: 01.02.2025). - MakpooOBbeKT. - TeKCT : 31eKTpOHHBIN. - Pexxum moctyma: s
aBTOPH30BAaHHBIX MMOJIb30BaTelel. - CBeneHus nocTymHbl Takke Ha CD-ROM.

2. lyockux, A. 1. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yue6roe
nocobue [ By30B] / A. . lybckux ; MarHuTOropckuid roc. TeXHU4YecKud yH-T um. . 1.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mara oopamenus: 01.02.2025). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooObekT. - Teker :
ANIEKTPOHHBIN. - PeXXuM J0CTyma: /Uis aBTOPU30BaHHBIX MOJIb30BaTeNnei. - CBeeHus
noctymnHbl Takxke Ha CD-ROM.

3. Hurupus, E. A. Hemeukuii s3p1k (Maructparypa) : yueobnoe nocodue / E. A.
Yurupun, M. B. Tlonosa, JI. A. XpsiukoBa. — 2-e u3[., non. — Boponex : BITYUT, 2022.
— 183 ¢. — ISBN 978-5-00032-606-0. — TekcT : a5ekTpoHHbIH // JIaHb : 31eKTpOHHO-
oubnroteunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/306581 (mara obparenus:
26.03.2025). — PesxxuM goctyna: Jyuis aBTOPH3. MOJIb30BATEIICH.

OpaHIy3CKHUN A3BIK



1. T'opOynoga, O. 0. ®paniy3ckuii s3b1K: TeXHUYECKUH TIEpeBO/T : yueOHOE
nocobue / O. FO. I'opbynoBa. — Tombsittu : TT'Y, 2015. — 192 c. — ISBN 978-5-8259-
0869-4. — Tekcr : anexTpoHHbIH // JIaHb : 21eKTpOHHO-0MbOaoTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/139632 (nata obpamienus: 26.03.2025). — Pesxxum goctyna: s
aBropus. [lonb3oBarenei.

2. Xypasiesa, A. A. Professional Reading in English, French and German :
yaeOHO-MeTomdeckoe mocodue / A. A. XKypasinesa, T. 0. 3amaBuna, JI. A. Illopoxosa ;
MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrposn. ont. auck (CD-ROM). - 3armn. ¢
Uty 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20533 (nara
obpamenust: 01.02.2025). - MakpooObekT. - TeKcT : 2IeKTpoHHbIH. - CBeIeHUS JOCTYITHBI
taxke Ha CD-ROM.

WHTepHeT pecypchl Ha aHIVIMHCKOM, HEMELIKOM U (PPaHITy3CKOM S3bIKAX:

1. JlenoBble 1 IM4HBbIC MUChMa Ha aHrmickoM si3bike. (English.ru) — URL:
http://lwww.english.ru/letter/letter.html

2. CrioBapw, ClipaBOYHHKH, OHJIIAWH-TECTHI, KHUTH, Y4eOHbIE MaTepHAITBI
(Studygerman). URL.: http://www.studygerman.ru.

3. O6pazoBarenshbiii mopran MI'TY (Newlms.magtu.ru). — URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

4. Caiit bpuranckoro Cosera (Britishcounsil.org). — URL:
https://www.britishcouncil.org/ -

5. Anrno-pycckuii / pyccko-anrnuiickuit ciaosaps (Wooordhunt.ru) —
https://wooordhunt.ru/

6. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). —
URL.: http: // www.larousse.fr

7. IMouckosas cuctema Akagemust Google (Google Scholar). — URL.:
https://scholar.google.ru/

B) Metoanueckue ykazanusi: [Ipuiio:kenne 3

r) lIporpammHuoe ob6ecneuenue u UHTEepHeT-pecypcebl:

IIporpammHoe obecnieyeHue

HaumenoBanue N
10 Ne norosopa Cpok neicTBUS JTUICH3UU
MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 OeccpoyHO
Professional
7Zip cB00OOHO pactpocTpansemoe [10 06eccpoyHO
FAR Manager cB00OOHO pactpocTpansemoe [10 06eccpoyHO




|Epaysep Yandex | cB00OOIHO pactpoctpansemoe [10 | 06eccpovHO

HpO(l)eCCI/IOHaJIbeIe 0a3bl JAHHBIX U I/IH(l)OpMaIII/IOHHBIe CIIPaBOYHBIC CUCTEMbI

Haspanwne xkypca CchlIKa
HarnmonansHast uHGOPMAIMOHHO-aHATUTUIECKAS URL:
cucrema — Poccuiickuit nuaekc Hayuroro nurupoBanus | https://elibrary.ru/project_risc.
(PMHII) asp

DrekTpoHHas 0a3a nepuoIuUecKuX u3ganuii East View

Information Services, OO0 «MIBHUCy https://dlib.eastview.com/

https://www.rsl.ru/ru/4readers

Poccuiickas ['ocynapcrBennas 6ubnuoreka. Karamoru
/catalogues/

DnekrponHbie pecypesl oubnmuorekun MI'TY um. .. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web

9 MaTepuajibHO-TeXHUYeCKOe ofecneyeHne JUCHUNINHBI (MOIYJIs)

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00ecIedeHre TUCITUIUINHBI BKIIOYAET:

MartepuanbHO-TEXHUYECKOE 00ecIedeHre TUCITUIUINHBI BKIIOYAET:

- Y4eOHble ayIMTOPUH [T TPOBEACHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, TPYIIIIOBBIX U
UHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAlUHN, TEKYIIIETrO KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu:
Jlocka, MyJIbTUMETUUHBIA TPOEKTOP, IKPaH

- [Tomenienust st caMOCTOATEIbHON pabOThl 00YYarOIIMXCS:

[Mepconanbhbie KommbloTepsl ¢ maketom MS Office, Beixogom B MHTEpHET U ¢
JIOCTYTIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA

- [Tomemenue i XxpaHeHus: ¥ NPOPHIAKTUYECKOTO 00CTyKUBaHUS y4eOHOTO
000pyI0BaHUS:

Crennaxku 1711 XpaHeHUs y4eOHO-METOIMUYECKOM JOKYMEHTaluu, y4eOHOro
000pyI0BaHUs U YYeOHO-HATJISATHBIX TTOCOOUIA.



Ipunoxenue 1
Y4eOHO-MeTOAMYECKOE 00eciedeHHe CAMOCTOSITeIbHOM PadoThl 00y4ar0IMXCS

CamocrosiTenbHas paboTa CTyJJeHTOB IIPeayCMaTpUBAET:

1) u3ydeHHe HEOOXOJMMBIX pa3leioB Kypca; padOTy €O CHpPaBOYHOH JHUTEpaTypoill u
HNHTtepHeT-pecypcamu;

2) BBIIIOJIHEHUE TECTOBBIX 3aJaHUH,

3) BBINOJHEHUE KOHTPOJILHON PaOOTHI.

[Io maHHOM IUCLHMIIMHE HPEAYyCMOTPEHBI PA3JIMYHBIE BHJBI KOHTPOJS PpE3YyJIbTaTOB
o0OyueHusi: TeKYIIMi KOHTPOJIb (TECTHI IO pa3jieliaM), IPOMEXYTOUHbIN KOHTPOJIb B BUJIE 3a4€Ta.

Ilpumepnvie sonpocsi Kk 3a4emy:

AHIJIMACKUN A3BIK

1. Alternating current amplifier

a) 1enb MepeMeHHOro ToKa

b) ycunutens mepeMeHHOro ToKa

C) DIIEKTPUYECKAas CETh MEPEMEHHOTO TOKa

2. Which is the SI unit of power?

a) henry

b) coulomb

C) watt

3. In electronic design and power transmission, various techniques are used for the effect of

voltage drop on long circuits.
a) to be compensated

b) to compensate

c) to has compensated

4. Live line

a) OBPEXKJICHUE HA JTMHUH
b) nmuueitHOE HanPsHDKCHKE
C) JIMHUA 110 HAITPSXKCHUCM

5. Alternating voltage when it is necessary for long-distance transmission
a) are increased

b) is increased

C) were increased

HeMmenxkmnii si3bIK

1. Elektromagnetische Erscheinungen ... in Elektromotoren und Generatoren ... (Priteritum
Passiv).

werden ausgenutzt

wurden ausgenutzt

sind ausgenutzt worden



2. Ein Transistor ist ein elektronisches Bauelement zum Schalten und Verstiarken von elektrischen
Signalen, ... dabei mechanische Bewegungen auszufiihren.

statt

ohne

um

3. Anziehungskraft, - die

AIIEKTPUUECKHE SIBICHUS

CuJia MPUTSHKEHUS [ TATOTCHUS |
aTMoc(epHOe JaBJIeHHE; TaBJICHHE BO3AyXa

4. Dabei wird die elektrische Energie in potenzielle Energie des gespeicherten Wassers
umgewandelt.

Plusquamperfekt Passiv

Prisens Passiv

Préteritum Passiv

5. Leistungshalbleiter, - der

CHJIOBOI1 MOTYITPOBOAHUKOBOM ITpHOOp
MepeKIIIoYaTeNb TUar030HOB

HU3KOE HalpspKeHUe

IlpumepHvie mecmul 0151 CAMONPOBEPKU

HNHocTpaHHblii A3bIK B NPOdecCHOHAIBHOM AeTeJbHOCTH (AHTJINMCKHUA)
Paznea 1 Dnepreruka.
Choose the correct answer.

1. The circuit when electrical devices
a) are broken, is switched off

b) is broken, are switched off

c) be broken, are switched

2. Alternating current amplifier

a) OCIIb IICPEMCHHOI'O TOKA

b) ycunurens mepeMeHHOro TOKa

C) QJICKTPHUYCCKaAas CCThb IICPEMCHHOI'O TOKa

3. Itis easy to see how resistance can
a) will be reduced

b) be reduced

c) reduces

4. Cable conductor

a) KaOenbHBINH TYHHEIb
b) kabenbHas MoK

C) »kwuia Kabens

5. Recently the waste of useful energy due to high-voltage lines



a) was decreased
b) will be decreased
¢) has been decreased

Read the text and do the test on it:

Power engineering deals with the generation, transmission and distribution of electricity as
well as the design of a range of related devices. These include transformers, electric generators,
electric motors and power electronics.

In many regions of the world, governments maintain an electrical network that connects a
variety electric generators together with users of their power. This network is called a power grid.
Users purchase electricity from the grid avoiding the costly exercise of having to generate their
own. Power engineers may work on the design and maintenance of the power grid as well as the
power systems that connect to it. Such systems are called on-grid power systems and may supply
the grid with additional power, draw power from the grid or do both.

Power engineers may also work on systems that do not connect to the grid. These systems
are called off-grid power systems and may be used in preference to on-grid systems for a variety of
reasons. For example, in remote locations it may be cheaper for a mine to generate its own power
rather than pay for connection to the grid and in most mobile applications connection to the grid is
simply not practical.

Today, most grids adopt three-phase electric power with an alternating current. This choice
can be partly attributed to the ease with which this type of power can be generated, transformed
and used. Often (especially in the USA), the power is split before it reaches residential customers
whose low-power appliances rely upon single-phase electric power. However, many larger
industries and organizations still prefer to receive the three-phase power directly because it can be
used to drive highly efficient electric motors such as three-phase induction motors.

Transformers play an important role in power transmission because they allow power to be
converted to and from higher voltages. This is important because higher voltages suffer less power
loss during transmission. This is because higher voltages allow for lower current to deliver the
same amount of power as power is the product of the two.

Thus, as the voltage steps up, the current steps down. It is the current flowing through the
components that result in both the losses and the subsequent heating. These losses, appearing in
the form of heat, are equal to the current squared times the electrical resistance through which the
current flows.

For these reasons, electrical substations exist throughout power grids to convert power to
higher voltages before transmission and to lower voltages suitable for appliances after
transmission.

Power engineering is usually broken into three parts:

Generation

Generation is converting other forms of power into electrical power. The sources of power
include fossil fuels such as coal and natural gas, hydropower, nuclear power, solarpower, wind
power and other forms.

Transmission

Transmission includes moving power over somewhat long distances, from a power station
to near where it is used. Transmission involves high voltages, almost always higher than voltage at
which the power is either generated or used. Transmission also includes connecting together
power systems owned by various companies and perhaps in different states or countries.
Transimission includes long, meduim and short lines.

Distribution

Distribution involves taking power from the transmission system to end users, converting it
to voltages at which it is ultimately required.



https://top10electrical.blogspot.com/2014/01/power-engineering.html
1. Power engineering deals with ...
a) the generation of electricity
b) the generation, transmission and distribution of electricity
c) the generation, transmission and distribution of electricity as well as the design of a range of
related devices

2. Power engineers may work on ...

a) the design and maintenance of the power grid

b) the design and maintenance of the power grid as well as the power systems that are connected to
it

c) the power systems

3. Today, most grids adopt ...

a) three-phase electric power with an alternating current
b) two-phase electric power with direct current

c) single-phase electric power with an alternating current

4. Transformers allow power ...

a) to be generated

b) to be converted to and from higher voltages
c) to be split

5. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

Paznen 2. DileKTpOTEeXHHUKA.
Choose the correct and most full answer.

1. All the current will pass through the fuse.
a) to be sending

b) to be sent

c) to send

2. Fault signaling

a) CTAaTUCTHUKA ITOBPCIKIACHHA
b) craTucTrka OBpEKACHHUS
C) aBapuiiHasl CUTHAIIA3AIUS

3. The electrical bell circuit is considered a typical example of a series circuit.
a) to be doing

b) be

c) to be

4. Feeder disconnector

a) TUHEHHBIN BBIKITIOYATENb

b) nmuHeHBIH pa3beMHUTEID
C) nmuTarIui TpanchopMarop


https://top10electrical.blogspot.com/2014/01/power-engineering.html

5. In very dense city areas, a secondary network may __ with many transformers feeding into a
common bus at the utilization voltage.

a) to be formed

b) be formed

c) form

Read the text and do the test:

To non-engineers, the distinction between electrical and electronic engineering can be very
confusing as both involve electricity and are often grouped under the same university department.
Sometimes there are overlaps, while other times the differences are very noticeable. Electronics is
often described as a sub-category of electrical engineering, but even so, there are crucial
differences between the two that impact the available employment opportunities.

To put it plainly, electrical engineering is a branch of engineering that deals with
production and distribution of electricity, either on a large-scale or in delivering power to a
specific site or equipment.

They primarily deal with transmitting electrical power through mechanical objects as well
as figuring out how to store that engineering. Electrical engineers may design, develop, test, and
supervise the manufacturing of all manner of electrical equipment from electric motors, radars,
and navigation systems to communications systems and power generation equipment.

They can work in areas that involve electromagnetics, power efficiency, motors, optics
(lasers), lighting, and utility-power transmissions. Basically, these are the folks who ensure that
power flows from point A to point B.

By contrast, electronic engineers aren’t so much concerned with power transmission, but
with designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment itself, and
ensuring that product—typically a computer or computer-related device—functions. For this
reason, electronics engineering is often classified as a subset of electrical engineering that
specifically works with circuits that can interpret signals or instructions and perform a task related
to the input parameters.

Electronic engineers are the people who construct the internal circuitry of products like
mobile phones, audio-visual equipment, televisions, satellites, flight systems, radar and sonar
systems and communications systems.

Hopefully this example will clarify the differences if you’re still confused:

While both engineering types may work with smart phones, it’s the electrical engineer’s
job to figure out a way to transform the voice and visual data generated by the phone into
transmittable electrical signals that travel through satellite relays. By contrast, the electronics
engineer may be the one who developed the components that make the smartphone function.

https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-differen

ce/

1. Electrical engineering is a branch of engineering that deals with ...

a) Production, transmission and distribution of electricity

b) designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment
c) constructing buildings

2. Electronic engineering is a branch of engineering that deals with ...

a) casting metal

b) designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment
¢) production, transmission and distribution of electricity


https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-difference/
https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-difference/

3. Electrical engineers may ...

a) works with circuits that can interpret signals or instructions and perform a task related to the
input parameters

b) design, develop, test, and supervise the manufacturing of all manner of electrical equipment
from electric motors, radars, and navigation systems to communications systems and power
generation equipment

c) work in areas that involve electromagnetics, power efficiency, motors, optics (lasers), lighting,
and utility-power transmissions

4. Electronic engineer may...

a) be the one who developed the components that make the smartphone function.

b) ensure that power flows from point A to point B

c) construct the internal circuitry of products like mobile phones, audio-visual equipment,
televisions, satellites, flight systems, radar and sonar systems and communications systems

5. Electronics engineering is often classified as a ...
a) subset of nuclear engineering

b) subset of electrical engineering

c) architectural engineering

HNHocTpaHHbIi s13bIK B MPogeccHoHATLHOI esITeILHOCTH (HeMelKHii)

Pasnea 1 JDnepreruka.
Wiihlen Sie die richtige Antwort.

1. Stoffe, die keine oder fast keine Leitfahigkeit besitzen, ... Nichtleiter oder Isolatoren ... (Prisens
Passiv).

werden genannt

wurden genannt

sind genannt worden

2. Atomhiille, - die
AApO aToMa

adTOMHas 060.]'[0‘11(3
QJICKTPOHHAs 060.]'[0‘{1(3

3. Viele technische Probleme ... von elektronischen Maschinen ... (Plusquamperfekt Passiv).
sind geldst worden

werden gelost werden

waren gelost worden

4. Luftdruck, - der

ANEKTPUYECKHUE SIBICHUS

cujia MPUTSHKEHUS [ TATOTEHUS |
aTMocepHOe TaBieHHe; TaBIeHUE BO3TyXa

5. Entsprechend dem Verwendungszweck ... die rotierende elektrische Maschine als Generator
oder Motor ... (Prdsens Passiv).
wurde gekennzeichnet



wird gekennzeichnet
wird gekennzeichnet werden

Lesen Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Antwort.

Was ist Elektrizitat?
Von den elektrischen Erscheinungen hatten schon die Menschen im Altertum Kenntnis. So
entdeckten die alten Griechen, dass durch Reibung von Bernstein Anziehungskréfte wirksam
werden. Nach der griechischen Bezeichnung ,Elektron® fiir Bernstein wurde die damals
geheimnisvolle Kraft Elektrizitit genannt.
Die Eigenschaften und GesetzméBigkeiten der Elektrizitit blieben den Menschen lange Zeit
verborgen. Der Ingenieur und Erfinder Otto von Guericke, vor allem fiir seine Versuche mit
Luftdruck bekannt, war im 17. Jahrhundert einer der ersten, der herausfand, dass man durch
Reibung Elektrizitit erzeugen kann. Er konstruierte eine Schwefelkugel-Elektrisiermaschine, mit
der er durch Reibung seiner Hénde an einer sich bewegenden Schwefelkugel sichtbar Elektrizitét
erzeugte.
1752 lieB der Politiker und Wissenschaftler Benjamin Franklin bei Gewitter einen Drachen
steigen, in dessen Schnur ein metallischer Faden eingekniipft war, an dem ein Schliissel hing. Sein
Versuch war erfolgreich: Tatsidchlich konnte Franklin die atmosphérische Elektrizitdt anzapfen
und tiber seinen metallischen Leiter die Elektrizitdt vom Himmel holen.
Im 19. Jahrhundert schlieflich folgte eine Erkenntnis der nichsten. Alessandro Volta erfand die
Voltasdule, die als erste Batterie gilt. Eine neue Art von Elektrizitit wurde erforscht:
Elektromagnetismus. Dabei libertrafen sich Wissenschaftler wie Michael Faraday, Hans Christian
Oerstedt, Thomas A. Edison oder Hendrik Antoon Lorentz gegenseitig in Erkldrungen zur
Magnetkraft und Elektrizitit.
Die anziehenden und abstofenden Wirkungen, die im Altertum an geriebenem Bernstein
festgestellt wurden, erkldren wir heute durch das Vorhanden der Elektronen. Auf Grund der
technischen Forschungen der letzten Jahre wissen wir, dass alle Stoffe aus den Atomen bestehen.
Das Atom besteht aus dem Atomkern und Elektronen. Atomkern und Elektronen sind Trager
elektrischer Ladungen. Der Kern ist positiv, die Elektronen sind negativ geladen. Die Elektronen
sind durch die positive Ladung des Kerns an diesen gebunden, denn entgegensetzte Ladungen
ziehen sich an.
Die duBleren Elektronen der Atombhiille lassen sich jedoch vom Atom abtrennen und zum néichsten
Atom verschieben. Sie konnen aber auch als freie Elektronen bestehen und sich zwischen den
Atomen bewegen. Die Elektronen bewegen sich um den Kern auf bestimmten Bahnen, die in der
Elektronenhiille liegen. Wéhrend der Bewegung ziehen sich positive und negative Teilchen an,
negative gleichfalls. Solche Bewegung von Elektronen ist der elektrische Strom. Freie Elektronen
sind also die Trager der elektrischen Energie.
Der weltberiihmte russische Gelehrte Lomonossow bewies, dass die Elektrizitdt eine besondere
Bewegungsart des Stoffes ist. Er sagte dieser Naturkraft eine gldnzende Zukunft voraus.

1. Was entdeckten die alten Griechen?

Relativitdtstheorie.

Die Erde ist rund.

Anziehungskréfte werden durch Reiben von Bernstein wirksam.

2. Wie wurde diese geheimnisvolle Kraft genannt?
Der Atomkern

Die Elektrizitit

Der Stoff

3. Woraus bestehen alle Stoffe?



aus den Nervenzellen
aus den Lichtpartikeln
aus den Atomen

4. Wie sind die Elektronen geladen?
positiv
negativ
neutral

5. Was bewies Lomonossow?

Freie Elektronen sind also die Tréager der elektrischen Energie.
Die Elektrizitit ist eine besondere Bewegungsart des Stoffes.
Man kann durch Reibung Elektrizitét erzeugen.

Pa3gen 2. DiieKTpOTeXHUKA.
Wiihlen Sie die richtige Antwort.

1. Der Artikel aus der letzten Zeitschrift ,,Elektrotechnik® ... unbedingt zu lesen.
hat

ist

sind

2. Bauelement, - das

cxemMa

BKJIFOUEHHE, COCIMHECHUE, CXEMa
KOMITOHCHT CXCMBbI

3. Die Energietechnik hat die Aufgabe, bessere Verfahren zur Ausnutzung und Umformung der
Energie ... .

zu entwickeln

entwickeln

entzuwickeln

4. Empféanger, - der
MIOJIYITPOBOIHUKOBBIA YCUIIUTEIb
TpanchopmaTop

NPUEMHOE YCTPOUCTBO

5. ... die Werkhallen, die Stralen und unsere Wohnungen zu beleuchten und die vielen
elektrischen Haushaltsgerite anzutreiben, braucht man elektrischen Strom.

um

statt

ohne

Lesen Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Antwort.

Elektrotechnik
Elektrotechnik ist diejenige Technikwissenschaft, die sich ingenieurwissenschaftlich und
mit verschiedenen Forschungen und der technischen Entwicklung sowie der Produktionstechnik
von Geriten oder Verfahren befasst, die zumindest anteilig auf elektrischer Energie beruhen.



Hierzu gehoren der Bereich der Wandler, die elektrischen Maschinen und Bauelemente sowie
Schaltungen fiir die Steuer-, Mess-, Regelungs-, Nachrichten und Rechnertechnik bis hin zur
technischen Informatik.

Die klassische Einteilung der Elektrotechnik war die Starkstromtechnik, die heute in der
Energietechnik und der Antriebstechnik ihren Niederschlag findet, und die Schwachstromtechnik,
die sich zur Nachrichtentechnik formierte. Als weitere Gebiete kamen die elektrische Messtechnik
und die Automatisierungstechnik sowie die Elektronik hinzu. Die Grenzen zwischen den
einzelnen Bereichen sind dabei vielfach flieBend. Mit zunehmender Verbreitung der
Anwendungen ergaben sich zahllose weitere Spezialisierungsgebiete. In unserer heutigen
Zivilisation werden fast alle Abldufe und Einrichtungen elektrisch betrieben oder laufen unter
wesentlicher Beteiligung elektrischer Gerite und Steuerungen.

Energietechnik

Die elektrische Energietechnik (frither Starkstromtechnik) befasst sich mit der Gewinnung,
Ubertragung und Umformung elektrischer Energie und auch der Hochspannungstechnik.

Ubertragung  elektrischer Energie im Bereich der Niederspannung zihlt auch der
Themenbereich der Elektroinstallationen, wie sie unter anderem vielfdltig im Haushalt zu finden
sind.

Antriebstechnik

Die Antriebstechnik, frither ebenfalls als ,,Starkstromtechnik — betrachtet, setzt elektrische
Energie mittels elektrischer Maschinen in mechanische Energie um.

Die Antriebstechnik spielt eine grofie Rolle in der Automatisierungstechnik, da hier oft eine
Vielzahl von Bewegungen mit elektrischen Antrieben zu realisieren sind.

Nachrichtentechnik

Mit Hilfe der Nachrichtentechnik, auch Informations- und Kommunikationstechnik (frither
Schwachstromtechnik) genannt, werden Signale mit elektromagnetischen Wellen als
Informationstrager von einer Informationsquelle (dem Sender) zu einem oder mehreren
Empfingern (der Informationssenke) {ibertragen.

Elektronik

Die Elektronik befasst sich mit der Entwicklung, Fertigung und Anwendung von
elektronischen Bauelementen wie zum Beispiel Spulen oder Halbleiterbauelementen wie Dioden
und Transistoren.

Die Mikroelektronik beschéftigt sich mit der Entwicklung und Herstellung integrierter
Schaltkreise. Die Entwicklung der Leistungshalbleiter spielt in der Antriebstechnik eine immer
groler werdende Rolle, da Frequenzumrichter die elektrische Energie wesentlich flexibler
bereitstellen konnen, als es beispielsweise mit Transformatoren moglich ist.

Die Digitaltechnik ldsst sich insoweit der Elektronik zuordnen, als die klassische
Logikschaltung aus Transistoren aufgebaut ist. Andererseits ist die Digitaltechnik auch Grundlage
vieler Steuerungen und damit fiir die Automatisierungstechnik bedeutsam.

1. Elektrotechnik ist ... .

die Bezeichnung fiir eine gerichtete Bewegung von Ladungstriger, zum Beispiel von
Elektronen oder lonen, in einem Stoff oder im Vakuum.

diejenige Technikwissenschaft, die sich ingenieurwissenschaftlich und mit verschiedenen
Forschungen und der technischen Entwicklung sowie der Produktionstechnik von Gerdten oder
Verfahren befasst, die zumindest anteilig auf elektrischer Energie beruhen.

ein elektronisches Bauelement zum Schalten und Verstirken von elektrischen Signalen,
ohne dabei mechanische Bewegungen auszufiihren.

2. Wie wurde frither die elektrische Energietechnik genannt?
die Schwachstromtechnik

die Digitaltechnik

die Starkstromtechnik



3. ... beschéftigt sich mit der Entwicklung und Herstellung integrierter Schaltkreise.
die Mikroelektronik

die Antriebstechnik

die Messtechnik

4. Mit Hilfe der ... werden Signale mit elektromagnetischen Wellen als Informationstréger
von einer Informationsquelle (dem Sender) zu einem oder mehreren Empfangern (der
Informationssenke) iibertragen.

Messtechnik

Nachrichtentechnik

Antriebstechnik

5. ... befasst sich mit der Entwicklung, Fertigung und Anwendung von elektronischen
Bauelementen wie zum Beispiel Spulen oder Halbleiterbauelementen wie Dioden und
Transistoren.

die Digitaltechnik

die Messtechnik

die Elektronik
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1.3anmosiHuTe Nponyck. BoiOepure oiMH BApUAHT 0TBETA.

1. It is quite possible the current in the transmission system by employing transformers
a) to be reduced

b) to have been reducing

c) to reduce

2. All the current will pass through the fuse.

a) to be sending

b) to be sent

c) to send

3. Engineers should __ creative, curious, logical, and detail-oriented.
a) to be

b) be

C) were
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4. Electrical engineering is considered __ with the problems associated with large-scale electrical
systems

a) to deal

b) to have been dealt

c) to has dealt

5. The electrical bell circuit is considered __ a typical example of a series circuit.
a) to be doing

b) be

c) to be

2. OTBeThTE HA BONPOCHI:

1. Which is the SI unit of power?

a) henry
b) coulomb
C) watt

d) watt-hour
2. The electric pressure is known as?

a) resistance
b) power

c) voltage
d) energy

3. The substances which offer low resistance and have a large number of free electrons are called?
a) insulators

b) inductors
C) semi-conductors
d) conductors

4. Which is not a poor conductor?
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KOMIICTCHIIHU
a) Cast iron
b) Copper
C) Carbon
d) Tungsten
5. In the following option which is an insulating material?
a) Copper
b) Gold
C) Silver
d) Paper
VK-4.2 Cocmaensem oenogyro | IIpounTaiiTe TEKCT, HATMMIINTE AHHOTAIMIO :

QOKyMeHmayuio, cosoaem TRANSMISSION LINES

pasiuiHble akadeMuieckue un Electric power transmission or «high voltage electric transmission» is the bulk transfer of

npogheccuonanvuvie  mexcmoi | electrical energy, from generating power plants to substations located near to population centers.

HA pPYCCKOM U UHOCMPAHHOM
A3bIKAX

Transmission lines, when interconnected with each other, become high voltage transmission
networks.

Power lines are divided into transmission and distribution ones.

Electricity is transmitted at high voltages (110 kV or above) to reduce the energy lost in long
distance transmission. Power is usually transmitted through overhead power lines. Underground
power transmission has a significantly higher cost and greater operational limitations but is
sometimes used in urban areas or sensitive locations.

A key limitation in the distribution of electricity is that, electrical energy cannot be stored, and
therefore it must be generated as it is needed.

Overhead transmission

High-voltage overhead conductors are not covered by insulation. The conductor material is
nearly always aluminium. Copper was sometimes used for overhead transmission but aluminium is
lower in weight for equivalent performance, and much lower in cost.

Underground transmission

Electric power can also be transmitted by underground power cables instead of overhead
power lines.
Some advantages of underground power cables:
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—less subject to damage from severe weather conditions (lightning, wind and freezing),
—reduced emission, into the surrounding area,

—underground cables need a narrower surrounding strip of about 1—10 meters to install, whereas
an overhead line requires a surrounding strip of about 20-200 meters.

VK-4.3

IIpeocmasnsem pezynomamol
Ucc1e008amenbCKoll U
NPOEKMHOU OesimelbHOCMU Ha
PA3TUYHBIX NYOIUUHBIX
MepOnpuUsMUsX, yiacmeyem 8
aKademuyecKux u
npogeccuoHanbHbIxX
OUCKYCCUSIX HA PYCCKOM U
UHOCMPAHHOM A3bIKAX

1. IIpounraiite Tekct. Boibepute onuH BapuaHT oTBeTa. Onpenenute, ABISETCS JIU yTBEPKICHHE:

One of the great advantages of a. c. is the ease with which power at low voltage can be changed

into an almost similar amount of power at high voltage and vice versa.

a) JIO’KHBIM b) nuctuaHBIM C) B TeKCTe HET UH(OpMAIUU
ELECTRIC CURRENT

1. The electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The
unit of measure for current is ampere. If one coulomb passes a point in a circuit per second then the
current strength is 1 ampere. The symbol for current is I.

2. The current which flows along wires consists of moving electrons. The electrons move
along the circuit because the e.m.f. (electromotive force) drives them. The current is directly
proportional to the e. m. f. In addition to traveling through solids, however, the electric current can
flow through liquids as well and even through gases. In both cases it produces some most
important effects to meet industrial requirements.

3. Some liquids, such as melted metals for example, conduct current without any change to
themselves. Others, called electrolytes, are found to change greatly when the current passes
through them.

4. When the electrons flow in one direction only, the current is known to be d.c., that is,
direct current. The simplest source of power for the direct current is a battery, for a battery pushes
the electrons in the same direction all the time (i.e., from the negatively charged terminal to the
positively charged terminal).

5. The letters a. c. stand for alternating current. The current under consideration flows first
in one direction and then in the opposite one. The a. ¢. used for power and lighting purposes is
assumed to go through 50 cycles in one second.

6. One of the great advantages of a. c. is the ease with which power at low voltage can be
changed into an almost similar amount of power at high voltage and vice versa. Hence, on the one
hand alternating voltage is increased when it is necessary for long-distance transmission and, on
the other hand, one can decrease it to meet industrial requirements as well as to operate various
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devices at home.

7. Although there are numerous cases when d. c. is required, at least 90 percent of electrical
energy to be generated at present is a. c. In fact, it finds wide application for lighting, heating,
industrial, and some other purposes.

2. IIpounraiite TekcT. BeiOepute onuH BapuaHT orBeta. OnpenenuTe, sIBISETCS U YTBEPKACHUE!
The unit of measure for current is volt.

a) JIOKHBIM

b) ucTrHHBIM

C) B TEKCTE HET UHPOpMAIII

3. IIpouwnraiite TekcT. BpiOepute onuH BapuaHT oTBeTa. OnpenenauTe, IBIsSeTCs JU yTBEPKACHUE!
The current which flows along wires consists of moving atoms.

a) JIOXKHBIM

b) ucTuHHBIM

C) B TEKCTE HET MH(MOPMAITUU

4. TlpouwnTaiite TekcT. BoiOepute oauH BapuaHT orBeTa. OmnpenenuTe, BISETCS U YTBEPKICHHE!
The letters a. c. stand for alternating current.

a) JIOXKHBIM

b) ucTuHHBIM

C) B TeKCTe HeT nHpopmauu

5. Ykaxure, kakoit yactu tekcta (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) cooTBeTCTBYET cieayomnias HHPOpMaIus:
Job experience is an advantage when applying for work.
a2 b)3 ¢o)1 d) 7 e) 4 f) 6 g) 5

YK-5: Cnocooen

AHATIU3UPOGAMb U YUUMBIEAMD PAZHOOOPA3UE KYIbIMYP 8 RPOUECCe MEHCKYIbMYPHOZ20 83AUMOOCIICINEU

VK-5.1

Opuenmupyemcsi 6
MEMHCKYNbMYPHBIX
KOMMYHUKAYUAX HA OCHOBE
AHAU3A CMBICTIOBbIX CBA3eU

1. BoiGepuTe perminky, HandoJiee COOTBETCTBYIOIYIO CUTyannu oomenusi. Beioepure onnn
BAPHAHT OTBeTA.
1) A: Hi, Jim. Are you still looking for work?
B:
a) No, thanks a lot, I’'m fed up.
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CO8pPEMEHHOU NONUKYIbMYPbL U
NONUAZLIYUS

b) As a matter of fact, | am.

C) Yes, | do.
2) A: Do you have any career plans yet?
B:

a) I’m sure, it will be well-paid.

b) No, it doesn’t appeal to me at all ...

C) Yes ... I’d like to be my own boss one day.

3) A: The contract is ready. It can be signed.

B: .

a) Terrible!

b) See you later!

c¢) It’s very good! We managed it within the agreed time.
d) Don’t mention it!

2. 3aKOHYHUTE MPABUJIO.
The passive voice is used to show interest in the person or object that experiences an action rather
than the person or object that performs the action. In other words, the most important thing or person

becomes the of the sentence. If we want to say who or what performs the action while using
the passive voice, we use the preposition . The passive voice in English is composed of two
elements: the appropriate form of the verb ' '+ past participle of the main

3. IlepeBeaure npeaiokeHusi. BolaeJnTe KOHCTPYKIUM € MACCHUBHBIM 3AJ10I0M, OIpeae/nTe
BpPEeMEHHYI0 (popMYy IJ1aroja-cKa3yemMoro.
I’m Michael Kohl and | was hired by VVolkswagen in the design department. We work on the exterior

design for new cars, and many modern car models have been designedrecently by our department.
My apprenticeship with VW was being done during three years after leaving school. | thought it
would be a good company to work for. So, it was decided to send the letter of application to VW and
to apply for the training scheme. | was one of 6 000 applicants for only 600 places. After a lot of tests
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and interviews the best candidateswere accepted. Then | went to a special college to study design and
modelling. When | got my qualification, | was given a permanent job at VW.

VK-5.2

Bnaodeem Hagvikamu
MONIePAHMHO20 NO8EOeHUs NPU
8bINOTHEHUU
npogheccuonanbHvix 3a0ay

1. BbiOepuTe NpaBUILHBIN OTBeET:

1. Power engineering deals with ...

a) the generation of electricity

b) the generation, transmission and distribution of electricity

c) the generation, transmission and distribution of electricity as well as the design of a range of
related devices

2. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

3. Today, most grids adopt ...

a) three-phase electric power with an alternating current

b) two-phase electric power with direct current

c) single-phase electric power with an alternating current

4. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

5. Transformers allow power ...

a) to be generated
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b) to be converted to and from higher voltages
c) to be split

2. IIpoyTHuTe TEKCT, 3al0JIHUTE NMPONMYCKU CJIOBAMH W BbIPA’KEHUSIMHU, MOAXOAAIIUMHU IO
CMBICJTY:

This article how BPR (Business Process Reengineering) can help enhance the
performance of Fars Regional Electric Company. The of this research is to evaluate
and analyze the advancements in process modeling and reengineering at Fars Regional Electric
Company and to provide solutions for improving the productivity and efficiency of organizational
processes. This study to demonstrate how BPR can be used to improve
organizational processes and enhance the overall performance of the company. This research
both qualitative and quantitative research methods and includes interviews with senior
managers and experts at Fars Regional Electric Company. This article the importance
of improving organizational processes at Fars Regional Electric Company and that
managers and decision-makers at the company seriously consider reengineering processes and
utilizing modeling technologies to achieve developmental goals and continuous improvement.

aims recommends examines employs objective
highlights
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YK-4: Cnioco6eH npuMeHsITh COBpeMEeHHbIe KOMMYHHKATHBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIe HA HHOCTPAHHOM(BIX) I3bIKe(aX), A5
aKaJeMHM4ecKoro u nNpogecCHOHAJILHOI0 B3aNMO/1eiiCTBHA

VK-4.1

Yemanasnueaem xonmaxmuol u
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KOMMYHUKAYUOHHbLE
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1. BoiGepuTe 01MH BapMaHT OTBETA.

1. Mit dem Transformator kann man jede Wechselspannung auf einen beliebigen Wert herauf- oder
herabtransformieren, ... grole Verluste in Kauf zu nehmen.

statt

ohne

um

2. Mittels der Elektronik kann man die Antriebe ... .

zu steuern

steuern

steuern zu

3. Es gibt auch eine Moglichkeit, die Sonnenenergie direkt in elektrische Energie ..., indem man die
Halbleiter ausnutzt.

umwandeln

zu umwandeln

umzuwandeln

4. Um den elektrischen Strom in einem Leiter zu erzeugen, hat man den Leiter in einem
magnetischen Feld ... .

bewegen

zu bewegen

bezuwegen

5. Ab 1880 entwickelten sich diese Generatoren immer mehr zu GroBmaschinen, ... den
Strombedarf der immer groer werdenden Stromnetze zu befriedigen.

um
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statt
ohne

2. OTBeTHTE HA BOMNPOCHI:

1. Wie nennt man die Bewegung von geladenen Teilchen?
Strom

Spannung

Widerstand

2. Seit wann wird elektrischer Strom genutzt?
Mitte des 17. Jahrhunderts

Mitte des 18. Jahrhunderts

Mitte des 19. Jahrhunderts

3. Wofiir steht die englische Bezeichnung AC/DC?
fiir bestimmte Verstirkerfrequenzen

fiir Wechselstrom/Gleichstrom

fiir Spannung/Widerstand

4. Ende des 19. Jahrhunderts gab es den sogenannten Stromkrieg. Dabei stritten sich drei berithmte

Wissenschaftler um Gleich- und Wechselstrom. Sie hieen
Edison, Tesla und Westinghouse

Siemens, Braun und Einstein

Curie, Becquerel und Faraday

5. Mit welcher Einheit wird die Hohe der Stromspannung angegeben?

Ohm
AmpQre
Volt

VK-4.2

Cocmasnsem 0€e108Y10

IIpounTaiiTe TEKCT, HAMMIINTE AHHOTALMIO!
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00KyMeHmayuio, cozoaem
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MmeKcmvl ~ Ha  PYCCKOM U
UHOCMPAHHOM A3bIKAX

Wie wird Strom kiinstlich erzeugt?
Es gibt verschiedene Moglichkeiten zur kiinstlichen Erzeugung von Strom. Grundsétzlich wird
Bewegungsenergie, die so genannte "kinetische Energie", in elektrische Energie umgewandelt, und
zwar durch den Einsatz von "Turbinen" und "Generatoren" in den Elektrizitdtswerken.

Turbinen (von "turbare” - das ist Lateinisch und bedeutet "drehen™) wandeln Bewegungsenergie
von Fliissigkeiten und Gasen in "Rotationsenergie” um - die Turbine besitzt eine Achse, die sich
durch Bewegungsenergie zu drehen beginnt. Die Rotationsenergie ist der Antrieb fiir die
Generatoren, die den Strom erzeugen.

Der Mensch nutzt ganz unterschiedliche Energiequellen - zum Beispiel Dampfkraft, Atomenergie,
erneuerbare Energien wie Solarenergie, Wasserkraft und Windenergie sowie chemische Energie.
Die in den Kraftwerken produzierte Elektrizitit wird iiber ein Netzwerk von Uberlandleitungen in
jeden Haushalt transportiert.

Das Prinzip des Generators - der Begriff leitet sich vom Lateinischen "generare™ ab, das bedeutet
"erzeugen” - ist die "elektromagnetische Induktion™. Bei der Induktion wird der *Magnetismus™ zur
Stromerzeugung genutzt. Magnetische Anziehungskréfte sind natiirliche Phanomene - Beispiele
sind die Kompassnadel oder unser Erdmagnetfeld mit einem Nord- und einem Siidpol. Wenn ein
elektrischer Strom durch einen Draht flieBt, dann entsteht dabei zugleich auch ein Magnetfeld.
Wenn man den Draht spiralférmig um einen Eisenstab herum zu einer "Spule" aufwickelt, erhélt
man bei Stromfluss einen starken Elektromagneten.

Im Generator benutzt man eine Spule, die zwischen den Polen eines groBeren Magneten oder
Elektromagneten durch eine Energiequelle hin und her bewegt wird. Die Wirkung ist, dass
elektrischer Strom durch die Spule flieBt. Die Kraft, die ein elektromagnetisches Feld auf eine
elektrische Ladung ausiibt, nennt man auch '"Lorentzkraft". Man unterscheidet
"Gleichstromgeneratoren™ und "Wechselstromgeneratoren”.

VK-4.3

IIpeocmasnsiem pesynbmamol
uccne008amenbekoll u
NPOEKmMHOl 0esimeNbHOCMU Ha
PA3IUUHBIX NYOTUYHBIX

1. IIpoumraiite Tekct. BpiGepute onun  BapuanT  oTBera.  Ompenenure,
sBiseTcsunyTBepkaeHue: Die Ausnutzung des Windes als Energiequelle ist den Menschen noch
nicht bekannt.

a) JIOKHBIM b) ncTuHHBIM C) B TeKCcTe HET MHPOpMAIUH
1. Schon lange Zeit strebt der Mensch die in der Natur vorkommenden Krifte zu benutzen
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und fiir bestimmte Zwecke zu verwenden. Diese Naturkrifte bezeichnet man als Energie der
stromenden Luft (Windenergie), die Energie des stromenden oder fallenden Wassers
(Wasserenergie), die Energie der Sonnenstrahlen (Sonnenenergie), die chemische Energie des
Brennstoffes (Warmeenergie), die im Atom enthaltene Energie (Atom- oder Kernenergie) und die
Elektrizitét.

2. Stromende Luft, flieBendes Wasser, feste fliissige und gasférmige Brennstoffe und
spaltbare Materialien sind natiirliche Energietrdger. Sie kommen in der Natur in grolen Mengen
vor und bilden die Energiereserve der Menschen.

3. Die Ausnutzung des Windes als Energiequelle ist den Menschen seit Jahrtausenden
bekannt. Der Antrieb des Schiffes war die erste Form der Ausnutzung der Windkraft. Bereits im
IX. Jahrhundert hat der Mensch die Windmiihlen benutzt.

4. Das flieBende Wasser ist eine der dltesten Energiequellen des Menschen. Mit Hilfe des
Wasserrades konnte der Mensch Wasserenergie benutzen. Gegenwirtig wird die Energie des
stromenden Wassers durch Wasserrad und Wasserturbine benutzt.

5. Aus Wind und flieBendem Wasser kann man durch Anwendung technischer Mittel
mechanische Energie gewinnen. Die Energie der Kohle, des Erddls und der brennbaren Gase kann
man nur durch Verbrennungsprozess gewinnen und in der Dampfmaschine, in der Dampfturbine
und im Dieselmotor in andere Energieform verwandeln. Die Verbrennungswirme der Brennstoffe
ist bisher die wichtigste Energieart.

6. Die Ausnutzung der Atom- und Sonnenenergie hat fiir die Zukunft eine grofle
Bedeutung. Sie sind praktisch unerschopflich. Eine bedeutende Rolle spielt die elektrische
Energie. Sie kann man aus allen anderen Energieformen gewinnen.

2. Ilpouwntaiite Tekct. BbiOepure omamH BapuaHT oTBeTa. Omnpexpenurte, SBISETCS JIU
yrBepxacuue. Diese Energieumformung ist umkehrbar, das heifit man kann aus mechanischer
Energie elektrische gewinnen.

a) JIOKHBIM

b) ucruaHBIM

C) B TeKCTE HET MHPOPMAITHH

3. Ilpouwnraiite Tekct. BbpiObepure oauH BapuaHT oTBeTa. Omnpenenute, SABISETCA JH
yreepxkaenue: Aus Wind und flieffendem Wasser kann man durch Anwendung technischer
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Mittel mechanische Energie gewinnen.

a) JTOXKHBIM

b) ucTrHHBIM

C) B TEKCTE HET UHPOpMAIII

4. YkaxwuTe, kakoi yactu Tekcta (1, 2, 3, 4, 5, 6) COOTBETCTBYET ClIeAyIoIIas HHPOPMAIIUs:

Der Antrieb des Schiffes war die erste Form der Ausnutzung der Windkraft.

a) 2 b) 3 e)6

c)4 d)1 f)5

5. YkaxwuTe, kakoi wactu Tekcra (1, 2, 3, 4, 5, 6) cooTBeTCTBYET cieayromniast HHGopMaIms:

Die elektrische Energie kann man aus allen anderen Energieformen gewinnen.

a) 2 b) 3 e)6

c) 4 d) 1 f)5

YK-5: Cnocooen

anaiuzuposams u yuumoleamos

pasnoodpazue Kyibmyp 6 npouecce MeicKyibmypHozo 63aumooeiicmeus

VK-5.1

Opuenmupyemcs 6
MENHCKYIbMYPHBIX
KOMMYHUKAYUAX HA OCHOBE
AHANU3A CMBICTIOBbIX CBA3el
COB8PEMEHHOU NONUKYIbMYPbL U
NONUABIYUSL

1. 3akoHuYHMTE MPABUJIO.

Aktiv und Passiv sind zwei verschiedene Arten, die Wirklichkeit zu betrachten: Beim Passiv wird
nicht gesagt, wer was macht. Die handelnde Person ist nicht wichtig. Wichtig ist nur, was passiert.
Das Passiv wird mit dem Verb und dem gebildet. Die Verben
stehen auf Platz und am des Satzes.

2. IlepeBeanTe npennoxenus. BolgeanTe KOHCTPYKIUH ¢ TACCHBHBIM 32710T0M.
Die BRD gehort zu den fiihrenden Wirtschaftslindern der Welt. Die Industrie Deutschlands hat

einen weltweiten Ruf. Durch den Einsatz moderner Technik wird die
Arbeitsproduktivitdt erhoht.In den meisten Industriezweigen der BRD werden die Arbeiten von
Maschinen gemacht. Die deutschen Waren = werden iiberwiegend in andere westeuropdische
Staaten verkauft. Vor allem werden Maschinen, Autos, Schiffe, optische und technische Geréte
exportiert. Fast die Halfte der chemischen Produkte wird auch exportiert. In Deutschland werden
Kohle und Eisenerz abgebaut. Die Kohle werden nur fiir die Energieerzeugung verwendet. Schon




Kon
WHIUKATOpa

Nupukarop gocTHXEHUs
KOMIIETEHIINU

OneHouHBIE CpeICTBA

50 % des  Stromes wird in Deutschland aus Kernenergie gewonnen.

A w N B~

ITocTaBbTe raaroJa B Priasens Passiv.

. Die Konferenz (organisieren) schnell.

. Viele Fragen (besprechen) in der Versammlung.

. Die Flugticket (reservieren) von der Sekretarin.

. Diese Buchmesse (besuchen) von vielen Menschen.
. Der Umschlag (kaufen) im Buchladen.

. HocraBbTe raaroa B Prateritum Passiv.

. Der Patient (untersuchen) von dem Arzt.

. Die Aufgabe (erledigen) in kurzer Zeit.

. Der Arbeitsplatz (wechseln) in diesem Jahr.

. Das  Wirtschaftssystem in Deutschland (nennen) ,,Soziale

Marktwirtschaft™.
5. Die deutschen Waren (verkaufen) in anderen européischen Staaten.

. HocTaBbTe riarou B Perfekt Passiv.

. Ein Schuhgeschift (6ffnen) schon.

. Die Computerprogramme (schreiben) in vorigem Jahr.

. In Deutschland (herstellen) Reifen, Autositze und Scheinwerfer.

. Die Bewerbungsfotos (speichern) digital.

. In den meisten Industriezweigen der BRD (machen) die Arbeiten von Maschinen.

VK-5.2

Braoeem nasvikamu
mojepanninozco nogeoenus npu
6blNOJIHEeHUU

P Rl B~ W DN~ Ol

. Boi0epuTe npaBHJIbHBIH BAPHAHT OTBETA:
. Magnetkraft, - die

QJICKTPOMAIrHCTU3M




Kon
WHIUKATOpa

Nupukarop gocTHXEHUs
KOMIIETEHIINU

OneHouHBIE CpeICTBA

npogheccuoHanbHbIX 3a0ay

MarHuTHaida Cujia

QJICKTPHUYCCTBO

2. Anziehungskraft, - die

OJICKTPUYCCKHUC SABJICHUA

CuJIa PUTSDKEHUS [ TATOTCHUS |
aTMoc(epHoe JaBleHNE; JaBICHUE BO3IyXa
3. Elektrotechnik, - die

DJIEKTPOTEXHUKA

U3MEPUTCIIbHAA TEXHUKA

TEXHUKA CBS3HU

4. Steuertechnik, - die

TEXHUKA aBTOMAaTUYCCKOI'0O YIIpaBJICHUS
BBIYHCIIMTEIIbHAsA TEXHUKA

nudpoBasi TEXHUKA

5. Hochspannungstechnik, - die

TCXHHUKA aBTOMATHYCCKOT'O PEryJiupoBaHusA
OJICKTPOHHUKA

TCXHHUKA BBICOKOI'O HAITPSIKCHHA

2. HpO‘ITI/ITe TEKCT, 3allOJTHUTE NMPOIMYCKM CJIOBAMH M BbBIPAKCHUIAMHU, NMOAXOAAIIMMHU I10

CMBICTY:
Als (englisch direct current, abgekiirzt DC) wird jener elektrische Strom
bezeichnet, der {liber die Zeit seine Richtung und Stérke nicht &ndert, also ist.
Praktisch alle im Haushalt wie Radio- und Fernsehempfanger, Computer oder

auch die Steuerungen heutiger Waschmaschinen benétigen fiir ihre Stromversorgung Gleichstrom.
Aber auch werden  Gleichstrome  eingesetzt, beispielsweise in  der




Kon
WHIUKATOpa

Nupukarop gocTHXEHUs
KOMIIETEHIINU

OneHouHBIE CpeICTBA

Schmelzflusselektrolyse zur Aluminiumgewinnung, fiir gut drehzahlregelbare Gleichstrommotoren
(inzwischen zunehmend durch Stromrichter und Asynchronmotoren ersetzt), als :
in Sendeanlagen und in Kraftfahrzeug-Bordnetzen.

Gleichstrom kann durch Gleichrichter gewonnen werden. Diese werden daher
iiberall dort , wo Gleichstrom bendtigt wird, aber nur der Wechselstrom zur Verfiigung
steht. Seltener, weil erheblich teurer, verwendet man auch , wie z. B. galvanische
Zellen und photovoltaische Zellen. Kuriose Sonderfille ohne technische Bedeutung sind elektrische
Maschinen, die direkt mittels der Unipolarinduktion Gleichstrom herstellen
konnen.

Zwischenkreis in Stromrichtern eingesetzt elektronischen Gerdte
direkte Gleichstromquellen  Gleichstrom in der Energietechnik zeitlich
konstant des dffentlichen Stromnetzes aus Wechselstrom ohne Gleichrichter




6) HOpHI[OR NMpOBEACHUA HpOMe)KyTO‘{HOﬁ aTTeCcTallui, IMoKa3aTeJiu W KPUTEPUH
OICHUBaAHUA:

[IpennaraemMsbrii 2JIEKTPOHHBIN Y4eOHO-METOAMYSCKHIA KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIIEAYIONINX
pasnenoB: «BxomgHoit Tect», «Pasmen 1. DOueprerukay, «Pasgen 2. DieKkTpoTeXHHKay,
«KoHTposbHBIH (3aueTHBIN) TecT», «KoHTponbHas padotay. Pa3aensl cOCTOAT U3 MPAaKTHYSCKUX
3aJlaHUil U1 CaMOCTOSATENbHOW padOThl IO TeMe MOAYIS M BKIIOYAIOT JIEKCHUUYECKUE,
IrpaMMAaTUYECKUE YIIPAKHEHUS, a TAaKKe pabOTy C TEKCTOM.

UrtoroBas arrecranusa mno aucuuiinHe «MHOCTpaHHBIA SBBIK B MpodecCHOHATBHOMN
JeSITeIbHOCTU» IpeJICTaBlIeHa B (hopMe 3auera.

Iloxa3zarenau u KPUTEPHUH OLICHUBAHUA 3a4€Ta:

— Ha OLEHKY «3a4TeHo» — OOydYaloluics JIEeMOHCTPUPYET BBICOKHH YpPOBEHb
c(OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM, BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTUYeCKOe U TIyOOKOoe 3HaHHe
y4eOHOro Marepuaia, CBOOOJHO BBIMOJHSAET MPaKTUYECKHE 3aJaHusi, CBOOOJHO ONEpUpYyeT
3HAHUSIMH, YMEHUSIMH, IPUMEHSIET UX B CUTYalUsIX OBBIIIIEHHON CI0XKHOCTH.

— Ha OLICHKY «He 3a4YTeH0» — OOydJarIlIHiics NeMOHCTpUpyeT 3HaHus He Oomee 20%
MaTtepuana, I0MyCcKaeT CylIeCTBEHHbIE OUTUOKH, HE MOXET I0Ka3aTh HHTEJUIEKTyalIbHbIE HaBBIKU
pELIeHUs MPOCTHIX CUTYAIUH.

Kpurepun oueHku Ha 3a4eTe:

B KOHIIC KaXXI0I'0 MOAYJIA IMPEACTABIICH TECT HA IIPOBCPKY U3YUCHHOI'O Marcpurajia. Tect
CUHUTACTCs BBIIIOJIHECHHBIM, €CJIU IMIPOLCHT IIPaBUJIBHBIX BOIIPOCOB COCTABJIACT 80%.

KoHTposibHBIN (3a4eTHBIN) TECT COCTOMT M3 50 BOMPOCOB Kak MPAKTUYECKOro, TaK WU
TEOPETUYECKOr0 XapakTepa.

B pazmene «KontponbHas pabora» HaxomaTcs 2 BapuaHTa KOHTPOJBHOW pPabOTHI.
KonTponbHast pabora o0si3aTenbHa K BBIMIOJHEHUIO W SIBISETCS 3a4€THOM paboToil Hapsimy ¢
3a4ETHBIM TECTOM.



IIpunoxenue 3

MeToguueckue YKazaHnus 1Mo OopraHmsanuu ay}IHTOPHOﬁ Hu BHeayI[I/ITOPHOﬁ paﬁoTbI mno
AUCIHHUIIINHE:

. METOAMYECKHUE PEKOMEHJIAIIMH IO HEPEBOJY TEKCTOB

HpI/I MNEPCBOJAC TCKCTOB IOMHUTC O CICAYIOLICM:

1. Tekcr, npeaHa3sHaueHHBIM i1 IEpeBOJa, HEOOXOIUMO paccMaTpUBaTh Kak €AMHOE
CMBICJIOBOE LIEJIOE.

2. Hauwunats NnNepeBOJa HaaA0 € Ha3BaHHA TCKCTa. OI[HaKO, €CJIK MEPCBOJ 3arjiaBus BbI3bIBACT
3aTPYAHCHUA, €TO MOKHO OCYHICCTBUTH ITOCIIC IIEPEBOJA BCECTO TCKCTA.

3. Ilpexne yem mepeBOIUTH TEKCT, BHUMATEIFHO MPOYTUTE €r0, CTApasCh MOHATH €ro odIiee
coJiep’kaHue M HanpaBiaeHHocTh. OOpaiiialite BHUMaHUE Ha HHTEpPHALMOHAJIbHBIE CJIOBA, peallui,
JaThl ¥ T.1.

4. TIlpouutaiiTe BeCch TEKCT, MPUCTYMANHTE K IMEPEBONY OTIEIbHBIX MHpeioxkeHu. [loHATh
MPEAIOKEHUE — 3HAYUT BBISICHUTB HE TOJIBKO 3HAYEHUE KaX0T0 CI0BA, HO M yCTAHOBUTH, B KAKOU
CBSI3M HaxXOZATCsA APYT ¢ ApyroM cioBa. He ciemyer BBIIMCBIBATH CIOBA CPa3y M3 BCETO TEKCTa,
TaKk Kak OJHO U TO € CIIOBO YaCTO MMEET HECKOJBKO 3HAYEHMI, KOTOPbIE HE MOIXOIAT IJIs
JAHHOT'O TEKCTa.

5. TlepBoHavaMbHBIN TEPEBOT MOXKET OBITH JOCIOBHBIM, 00JIETrYarOIINM ITOHUMAHHE OCHOBHOTO
CMBICJIa TEKCTA. 3aTeM CJIETYyEeT MPUCTYIUTh K €r0 CTHIMCTHYECKOM, TUTEPATypHOU 00paboTKe,
JUIsl 9er0 HaJ0 MOJA0MpAaTh CJIOBAa M CIIOBOCOYETAHHWs, HanOoJjiee YETKO IMepearolue CMBICI
MepeBoOAMMOro TekcTa. IlepeBoa momKeH OBITH TOYHBIM, a HE OYKBaJIbHBIM, JOCIOBHBIM.
TodHOCTH TIEpeBOJA — 3TO KPaTKOCTh, BBIPA3UTEIBHOCTH, JIOTHYECKAs IOCIEIOBATEIHHOCTD,
YETKOCTh M3JI0KCHHS TEKCTa OPUTHMHAJIA M COOTBETCTBHUE €r0 HOPMaM PYCCKOTO JINTEPATyPHOTO
s13bIKa. ByKBaIbHBIN MEPEBO] CBOJUTCS K MEXaHUYECKOM IMOJCTAHOBKE PYCCKOTO CJIIOBA BMECTO
AQHTJIMCKOTO 0€3 ydueTa €ro CBS3U B MPEUIOKEHUH, YTO OOBIYHO MPHUBOJIUT K OSCCMBICITHIIE U
HCKKCHHUIO CMBICIIA IEPEBOIUMOTO TEKCTA.

HpI/I MEepeBOJAC NOITYCKACTCA:

a) M3MEHEHUE TOPsI/IKa CJIOB B MPEIOKEHUN
b) MEPEHOC OTJENILHOTO CIIOBA M3 OJIHOTO MPEAJIOKEHUS B APYTOE,
c) o0beIMHEeHnE ABYX WK OoJiee MPeIOAKEHHUH B OHO WM HA000pOT

d) I[O6aBJ'IeHI/Ie OTCYTCTBYIOLIUX B TCKCTC CJIOB, HO Tpe6yeMBIX 10 CMBICITY CJIOB H,
HaO60pOT, OIMYHICHUC OTACIBbHBIX CJIOB OPUTHMHAJIBHOT'O TCKCTA HAa PYCCKOM A3bIKC,

e) 3aMeHa OJTHOM YacTU pe4u Apyroun



I[Tpu nepeBoie MOIB3YHTECH CIOBapEM.
YrtoObl paboTa co cioBapeM HEe OTHUMaJIa MHOTO BPEMEHH, CIICAYET:

- XOpOIIIO 3HATh an(aBUT , TaK KaK CIOBA PACIIOIOXKEHBI B aI()aBUTHOM IMOPSIIKE HE TOIBKO
10 MepBoi OyKBE, HO U TI0 BCEM IMOCIIEIYOIINM;

- MIOMHUTH, YTO CJIOBA JaHbl B WX HCXOJHOW (opMme, T.e. TJArojbl — B MHOUHUTHBE,
CYIIECTBUTENIbHBIE — B OOIEM MajaekKe, €IUHCTBEHHOM 4YHCJIE, IpHIarareibHOe — B
MOJIOKUTENBHOU cTeneHu. [locie kax1oro ciaoBa B CJI0Bape UCHOJIB3YETCS COKpallleHue,
0003HavaroIIee MPUHAIICKHOCTH CJIOBA K ONPEIEICHHON YaCcTH PEYH.

Caenyer noMHUTBD!!!

Henp3s 3moynotpedsste ON-line mepeBogurkaMu, a eClid HMCHOJb3yeTe HMX, TO HeoOXoauma
cephe3Has peJaKTypa rnepeBeieHHoro Tekcra!!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucrema cTaTHCTUYECKOTO
MalllMHHOI'0 1epe€Boaa, 4To0 O3HA4YacT, 4YTO GT-cucrema He AHAIIM3UPYET CHMHTAKCHUC TCKCTA HaA

OCHOBE KAaKUX-TO CTPYKTYpHbIX mpaBwi. OHa BbIJa€T HauOoJiee BEPOSTHBIN TIEPEBOJ
MMpECAIOXKCHUA UJIK CJIOBA, OCHOBAHHBLIA Ha CTaTHUCTHUKE HAKOIUIEHHEIX YEJIOBEUECKUX MEpEeBOJOB.
B ocHOBe aHanM3a MmpH ATOM YaCTO JIe)KAaT KOPOTKUE IETIOYKH BCErO M3 HECKOJIBKUAX CIIOB. JTO
O3HA4YacT, 4YTO KOrjga CUCTEME HE XBAaTa€T JAaHHBIX JJIA KOMIIJIEKCHOI'O CTATUCTHYCCKOI'O aHaJIn3a
WIM KOTJIa B S3bIKaX OpPUTHHAJIA W IEePeBOJIa CYMIECTBEHHO pA3JIMYacTCs TOPSIOK CIIOB,
To GT BBIaeT TapabapiiMHy WJIM TPOCTO TMEPEHOCHUT B TEPEBOJ TE€ CJIOBa OpWUTHHAjA, IS
KOTOPBIX y HEe HET MepeBo/Ia.

1l. COCTABJIEHUE AHHOTAIIMU U PE®EPATA

AuHoTHpoBaHue (OT JaT. annotatio — 3ameuanue) wu pedepupoBanue (ot ar. refero —
co0011ar0) — 3TO croco0bl 00paboTKK MHGOPMAITUU W KOMIIPECCUH TEKCTa. B MX ocHOBe JiexaT
JIBa METO/Ia MBIIUJICHUS: aHAIN3 M CHUHTE3. AHaIM3 HEOOXOIUM, YTOOBI BBIICIHTH HambOoee
IEHHYI0 WH()OPMAIUIO, OTIEIUTh BTOPOCTCIICHHBIC CBEICHUS M JAHHBIC, W3BJICYb OCHOBHOC
coaep)kanue opuruHaia. OTHOBPEMEHHO C aHAJTM30M TEKCTa CIIEIYET OCYIIECTBISTh MPOIIECC €ro
CHHTE3a, T.€. COCIMHSATH B JIOTHYECKOE 1IeJI0€ Ty OCHOBHYIO MH(OPMAIIMIO, KOTOpas MOJy4YeHa B
pe3yibTaTe aHAJUTUYECKUX Oreparuidl. Tak MPOUCXOJUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U
CO3JIaeTCsl BTOPUYHBIN TEKCT, COJCPKALIII OCHOBHYIO CYTh MEPBUYHON MH(DOPMAIIHH.

Kak annHoTamus, Tak u pedepar Npu3BaHbl MepeiaTh OCHOBHOE COJEp:KaHue HH(OpMAINH,
MMEIOIIEHCS B YUTAaeMOM TEKCTE, B MaKCHUMalbHO OOOOIIEHHOM U cxaTtom Buae. llpu
aHHOTHPOBAHUU M pedeprpoBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCS OT BCEro BTOPOCTENEHHOTO,
WUTIOCTPATUBHOI'O, JIOMOJHUTENIBHOIO, COXpaHseTcs JHIIb cama CyThb cojaepxkaHus. OJHako
CyLIEeCTBYET IPUHIUNNAIbHAS Pa3HULIA MKy aHHOTaLuel u pedeparom.

AHHOTaHI/Iﬂ JIMIIb MOCPEUYHCIACT TC BOIIPOCHI, KOTOPBIC OCBCIICHBI B TICPBOUCTOYHUKE, HE
PpacCKpbIiBas UX COACPIKAHUS.


https://newlms.magtu.ru/mod/lesson/view.php?id=1614830
http://translate.google.com/

Pedepat He TONBKO MEPEUUCIISET BCE 3TH BOIPOCHI, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE CO/ICPIKAHHE
KaX/10T0 13 HUX. Takum 00pa3oM, aHHOTALUs 1aeT TOJIBKO O0IIee MMpeICTaBIeHHEe 00 HCTOUHUKE
U SABJIAETCS yKaszareJeM Ipu OTOOpe NMEpPBOMCTOYHMKOB JUISl YTEHUS U JaJbHEHIIEH Hay4dHOU
paboThl, pedepaT ke BO MHOTHX CIIy4asx MOXET BIIOJIHE 3aMEHHTh CaM HCTOYHHUK, TaK Kak
COOOIIIAET CYLIECTBEHHOE COJIEpyKaHUE MaTepuala, OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHoTHMpOBaHUS W pedepupoBaHUsI TEKCTa MEPBUYHOrO JOKYMEHTa (KHUTH, CTaThH,
MaTeHTa U T.II.) B YYEOHBIX IEJISIX CIIeAyeT IPOBOJAUTH B TPH ATara:

1-# 3Tanm —3TO YTEeHHE UCXOJHOTO TEKCTa M €ro aHaju3 — OOBIYHO HECKOJBKO Pa3 — C IIEJIbIO
ACTAJIBHOIO TTOHHUMAHUA OCHOBHOI'O COACpKaHUA TCKCTA, OCMBICICHUA €TI0 (1)3KTPI‘-I€CKOI>1
nH(popmaiuu (03HaAKOMUTEITLHOE M U3y4Yarolllee YTCHUE).

2-ii Tam —»>TO ONepaluyd C TEKCTOM IEPBOMCTOYHHUKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OTACIbHBIC
CMBICIIOBBIE (DparMEHTHI C LEIbI0 U3BJICUYEHUS OCHOBHOM 1 HEOOX0AMMOIN HHPOPMAIIK KA 10T
U3 HUX.

3-il 3Tam — 3TO CBEpTHIBaHME, COKpAIIeHUE, 0000IIeHNE, KOMIPECCHS BBIJCIICHHON OCHOBHON
(daktonornueckoi mHbopManuu U 0hOpMIICHHE TeKCTa pedepara B COOTBETCTBUU C MPUHATON
MOJIEINIbIO pedepara.

CpykTypa aHHOTAUMH

1.
onrcaHue (3aroJIoBOK CTaThH)

The text 1s headlined...
The headline of the text is...
The title of the article (text) is

bubnuorpaduueckoe

2. Tema ctatbu (KHUTH).

The text is about...

The text is devoted to...

The text deals (is concerned) with...

The text touches upon the issue of...

The purpose of the text is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this text is to show...

The aim of the text is to provide the reader with some material on...

The text gives valuable information on...
Much attention is given to...
According to the text...

3. [Ipobnemarukal
(mepeuunciseTcs KpyT|
BOIIPOCOB ~ WJIM  POOJIEM,
KOTOpBIC 3aTparuBarOTCs B
TEKCTE)

It is reported (shown, stressed) that ...
It is spoken in detail about...
The fact that ... is stressed.
The text gives a detailed analysis of...
Tak:ke HCnoIb3yeTcs CTPagaTeJIbHbIH 327101
is / are analysed (explained, characterized, estimated, interpreted,

investigated, reported, stated, stressed, noted, considered, believed, pointed out,
described) ...

4. Anppecat (oTMewaercs, A
KOTO MpeIHa3HaYeH TeKCT) /

The article / text is of great help to...
The article / text is of interest to ...
It is aimed at ... (increasing students’ knowledge and understanding of...)



https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary

Abstract
Hroro:

1. bubnuorpaduueckoe onucanue: | mpemioxeHue.

2. Tema crarbu (KHUTH): 1 TIpeIIOKEHHE.

3. [IpoGnemarrka: MUHUMYM 3 TIPEIUIOKEHUSL.

4. Anpecar: 1-2 npeasioxxeHusl.

Bcero 6 - 7 npennoxxenuii

Choucokx P€Y€BbIX 060p0TOB (K.TII/IIIIC) AJIst AaHHOTHPOBAHUA HA HEMECIKOM SI3BIKE:

Der Text (der Artikel) heif3t

Dieser Text (Artikel) ist der
Zeitung / der Zeitschrift /dem
Buch... entnommen.

In diesem Text (Artikel)
handelt es sich um (Akk.) ...
Hier geht es um (Akk.) ...
Der  Autor  (Verfasser)
beschreibt ...

Es wird von
ausfithrlich mitgetelilt.

(Dat.)

Es wird ... behandelt.

Es wird ... kurz gesagt.

Es wird ... erldutert.

Es wird ... gezeigt.

Es wird dargestellt
/dargelegt.

Eine besondere

Aufmerksamkeit wird (Dat.)
geschenkt / Ein besonderes
Augenmerk wird auf (Akk.)

gelegt.

Von  besonderem  Wert
(Interesse) ist / sind ...

Der vorliegende Artikel
(Text) ...

Die nachfolgende Arbeit /
Studie...

Es wurde ... untersucht.

Es wurde angewandt
(eingesetzt, verwendet).

Es wurde ... erreicht (erzielt).
Es wird fiir (Akk.) bestimmt.
Es wird an (Akk.) orientiert.

Texcm (cmamobs) nazvieaemcs ...

Omom mekcm (cmamws) 63am uz eazemol | scypnana | knueu ...

B osmom mexcme (cmamwve) peuv uoém o ...
30ecv peub uoém o ...
Aemop onucvieaem ...

IloopobHno coobwaemcsi o ...
Paccmampusaemcs ...

Kpamxo co6opumcs ...
Obvacusaemcs ...

Tloxasvieaemcs ([lpusooumcs) ...

Hszobpasicaemcs ...

Ocoboe sHumaHue yoensemcs ...

Ocobvlil unmepec npeocmasisem/lom ...
Jannas cmamos | Jannweit mexem ...
Creoyrowas paboma | uccneoosanue...

buino uccnedosano ...
Ilpumensinoco ...

Locmuenymo...
Ilpeonasnauaemcs ons ...
Opuenmupyiomcs Ha ...




1. HOAT'OTOBKA INPE3EHTAIIN

IIpe3enTanus, COrIACHO TOJIKOBOMY CIIOBapro pycckoro s3bika [[.H. Ymrakosa: cnoco6 mogaun
uHpOpMalKK, B KOTOPOM MPHUCYTCTBYIOT PHUCYHKH, ¢ororpaduu, anumanus u 3ByK. s
MOJrOTOBKM MPE3CHTALMM PEKOMEHAyeTcsl ucnonb3oBarh: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maker beamer. Camas npocrtasi mporpamma Jjisi CO3[aHusl IPe3eHTaLui -
Microsoft PowerPoint. JIiast moAroToBKd mpe3eHTalud HE0OXOAUMO coOpaTh M 00paboTaTh
HavalbHYyI0 HH(opManuio. [TocienoBaTeIbHOCTD MOATOTOBKHU MPE3CHTAIINH:

1. Yérko copmynupoBaTh 1eIb MPE3EHTAMU: BBl XOTHUTE CBOIO ayJUTOPUI0 MOTHBUPOBATH,
yOeauTh, 3apa3uTh KaKO-TO Ueel WK MPOCTO (POPMATBHO OTYUTATHCS.

2. OmpenenuTh KakoB OyAeT ¢hopMar Mpe3eHTaIluU: )KUBOE BBICTYIUUICHUE (TOTa, CKOJIBKO OyIeT
€ro IPOAOKUTEIBHOCTD) UITU 3JIEKTPOHHAS pacchllKa (KaKoB OyAeT KOHTEKCT MPE3eHTalun ).

3. OToOpaTh BCIO COIEPKATEINBHYIO YacTh IS IPE3EHTAIMUA U BRICTPOUTH JIOTUYECKYIO LIETIOUKY
MIPEICTaBIICHHUS.

4, OHpeHeJ'II/ITI) KIIFOYEBBIC MOMCHTEI B COACPKaHNU TEKCTA U BBIACINUTE UX.

5. OnpenenuTh BHUAbl BH3yaldu3aluu (KapTHUHKH) JUIs OTOOpakeHMsI MX Ha cllaiijjax B
COOTBETCTBUU C JIOTUKOMH, LI€TIbIO U CIeM(PUKON MaTepuaa.

6. TlomoOpate au3aiiH u QopMaTUpPOBaTh CIAWIBI (KOJIWYECTBO KAPTHHOK U TEKCTa, HX
pacrosoKeHue, IBET U pa3mep).

7. IlpoBeputh BH3yaJbHOE BOCHpUATHE Mpe3eHTauuu. K Buaam BU3yalu3aldd OTHOCSTCA
WJUTFOCTPAIINH, 00pa3bl, TUarpaMMbl, TAOJIUIIBI.

Hnniocmpayus - nmpeacTaBlieHne peajbHO CYIIECTBYIOMIETO 3PUTEIBLHOTO Psa.

O6pa3bz - B OTJIMYHUC OT I/IJ'IJ'IIOCTpaI_[I/II\/'I - MeTati)opa. Wx Ha3HaueHue - BEI3BATh OMOIUIO U CO3JaThb
OTHOIICHHUEC K Heﬁ, BOSHefICTBOBaTB Ha ayJIUTOPHUIO. C IIOMOIIBbIO XOpPOIIO IMPOAYMAHHBIX H
IpeaACTaBJIsICMbIX o6pa30B, I/IH(i)OpMaHI/IH MOXKET HaAOJIT'O OCTAaThCA B ITaMATH YCJIOBEKA.

ﬂuaepazwwa - BU3yalu3alusd KOJIHMYCCTBCHHBIX M KAaUCCTBCHHBIX cBsaseit. Ux HCITIOJIB3YIOT JIA
Y66HHTCHBHOﬁ JAEMOHCTpal JAaHHBIX, IJId IIPOCTPAHCTBCHHOI'O MBIINIJICHHUA B JOIIOJTHCHUEC K
JIOTUYCCKOMY.

Tabauya - KOHKPETHBIN, HATJSIHBIA M TOYHBIM IMOKa3 MaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HA4YCHHE -
CTPYKTYpUPOBaTh UH(OPMAILIKIO, YTO TOPOH 00JIEr4aeT BOCIPHUITHE JAHHBIX ayAUTOPHUEH.

[IpakTHueckre COBETHI MO TOJTOTOBKE IMPE3CHTALIMM TOTOBHTE OTACIBHO: MEYAaTHBIA TEKCT +
CITaliJpl + pa3AaTOUHBII MaTepHal; ClIai/bl - BU3yaiabHas mojada HHPOpMAaIHK, KOTopas 10JKHA
COJIep’KaTh MHUHHMYM TEKCTa, MAaKCUMyM H300paxXeHUil, HECYIIUX CMBICIOBYIO Harpysky,
BBITJISIACTh HAMJISIAHO U MIPOCTO; TEKCTOBOE COJIEP KAHME MPE3EHTAIUU - YCTHAS pedb WIIA YTEHUE,
KOTOpasi JOJKHA BKIIOYATh apryMEHTHI, (paKkThl, OKA3aTENbCTBA M IMOLMHU; PEKOMEHIyeMOe
gucno criainoB 17-22; obs3arensHas wuHbOpManus AN MpE3eHTAUMU: Tema, (aMuius u
WHUIMATB] BBICTYMAIONIETO; TUIaH COOOIICHMSI; KPaTKHE BBIBOJBI M3 BCETO CKA3aHHOTO; CIIMCOK
MCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB; pPa3IaTOYHBIM MaTepHal - TOJMKEH 00eCleunBaTh Ty K€ TIyOuHy



U OXBAaT, YTO W >KUBOE BBICTYIUICHHE: JIOAU OOJIBIIE JOBEPSIOT TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C
co00i, 4eM HCUE3aI0MMUM M300paKEHUSAM, CJIOBA U Claiiabl 3a0bIBAIOTCS, a pa3daTOUYHbINA
MaTepHal OCTAE€TCsl MOCTOSHHBIM OCSI3a€MbIM HAIIOMUHAHHWEM; pa3faTO4HbI MaTepuall BaXKHO
pa3zaBaTh B KOHIIE IIPE3EHTALIMU; Pa3aTOYHBIM MaTepHalibl JOJDKHBI OTJIMYAThCS OT CIIANJOB,
JOJDKHBI OBITH 00JIee HH(OPMATHBHBIMHU.

KomnbloTepHyto npe3eHTalno, CONpoBOXKIAIONIYI0 BBICTYIUIEHHUE JOKIAAUUKa, YA00HEE BCETro
noJroToBuTh B porpamme MS Power Point. [Ipe3eHTarus kak TOKYMEHT MPEACTaBISET COOOi
IIOCJIEZI0BATEIBHOCTh CMEHSIIOIIMX JPYr Jpyra ClIaiJioB - TO €CTh 3JEKTPOHHBIX CTpaHHUYEK,
3aHMMAIOIKUX BECh 3KpaH MOHHMTOpa (0e3 mpuUcyTCTBMs MaHened nporpammbl). Yaie Bcero
JEMOHCTpAllUsl TPE3CHTAllMM MpOoeLupyeTcss Ha OONbIIOM »JKpaHe, pexe — pasfaéred
coOpaBIIMMCS Kak MedaTHblil Mmarepuan. KonuuecTBo cnaiiioB aJeKBAaTHO COAEPXKAHUIO U
MIPOJOKUTENBHOCTH BBICTYIUIEHUS (HarpuMep, A1 S-MUHYTHOT'O BBICTYIUIEHUSI PEKOMEHy€eTCs
WCII0Bb30BaTh He Ooiiee 10 crmaiioB).

Ha nepBom cinaiie 00s3aTenbHO NMpEACTaBIsSETCS TeMa BBICTYIUIEHHUS U CBEJEHUS 00 aBTOpax.
Crnenytomue ciaiipl MOXKHO TOATOTOBUTH, HCIONB3Yysl JBE pa3IUYHblEe CTPATETHH UX
IIOAIOTOBKU:

1 CTpaTerusda: Ha CJ'I&fI}II)I HAHOCHUTCS OHOpHI)Iﬁ KOHCIICKT BBICTYIIJICHUA U KIIFOYEBBIC CJIOBA C TEM,
4TOOBI IIOJB30BATECI MMM KakK INIAHOM IJI1  BBICTYILJICHUA. B stom ciIydya€ K CHaﬁHaM
MPEABSBISIOTCS CIEAyIoIue TpeOoBaHUs: 00beM TEKCTa Ha ciaiiie — He Ooibine 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIN/HYMEPOBAHHBIN CIIUCOK COJIEPKUT He Oojiee 7 3JIEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
MyHKTyallud B KOHIIE CTPOK B MAapKUPOBAaHHBIX M HYMEPOBAHHBIX CIIHUCKaX; 3HauMMas
nH(pOpMaIUs BRIICIAETCS ¢ TOMOIIBIO IIBETA, Keriid, 3pdexroB annmarmu. Oco00 BHUMATEIIBHO
HEOOXOAMMO TPOBEPHUTHh TEKCT HA OTCYTCTBHE OMMUOOK ¥ omedarok. OCHOBHas OmMOKa Mpu
BBIOOpE JTaHHOM CTpaTeruu COCTOUT B TOM, YTO BBICTYHAIOIIUE 3aMEHSIOT CBOIO PeUb YTCHHEM
TEKCTa CO CJIAiI0B.

2 cTparterus: Ha claipl moMeniaeTcst (hakTHIecKuil MaTepuain (Tadbyumibl, rpaduku, hoTorpaduun
U Tp.), KOTOPBIA SIBJISIETCS YMECTHBIM M JJOCTATOYHBIM CPEICTBOM HATJISIHOCTH, IIOMOTAcT B
PaCKpBITUU CTEP)KHEBOM UICH BBICTYILJICHUS. BrIOpaHHbBIE Cpe/ICTBA BU3yalH3alui HHPOPMAITIH
(TabmuIel, cXeMbl, TpauKH U T.]1.) COOTBETCTBYIOT COJICP)KaHUIO BHICTYIUICHUS. B 3TOM citydae k
cllaiiiaM TPEIbSBISIOTCS CIEAYIOINE TPEOOBaHMS: MaKCUMAIBHOE KOJHYECTBO rpaduyuecKoi
uHpopMalui Ha OJHOM craiine — 2 pucyHka (dotorpaduu, cxembl U T.[.) C TEKCTOBBIMU
KoMMeHTapusMu (He Ooniee 2 CTpOoK K Kaxkaomy). HambGonee BakHas wH(pOpMAIUs IOJKHA
pacrioyiaratbCsi B IICHTPE IKpaHa.

OcHoBHass omuOKa TpU BHIOOPE MJaHHON CTpaTerMu — «COPEBHOBAHUE» CO CBOUM
WILTFOCTPATHBHBIM MaTEPHAJIOB (ayIUTOPUH HE MPENOCTABISETCA JOCTaTOYHO BPEMEHHU, YTOOBI
BOCIIPUHATh MaTepuasl Ha ciaijgax). OObluHbIM cnaifn, 6e3 3¢dexkroB aHMManMM JOKEH
JIEMOHCTPHPOBAThCs Ha SKpaHe He MeHee 10 - 15 cekyHa. 3a MeHblIee BpeMsl IPUCYTCTBYIOILIUE
HE yCIleeT OCO3HaTh COjep)kaHue cnaiina. Eciam kakas-To KapTHHKa MOSBUIACH HA 5 CEKYyH], a
MIOTOM TYT K€ CMEHWJIACh JPYTOil, TO ayquTOopus OyJeT CUMTATh, YTO JOKIATUUK €€ MOATOHSET.
O6partHoro (TO3UTHBHOTO) apdexra MOKHO JIOCTUTHYTD, eciu
JOKJIaYUK IPOJIHUCTHIBAET MHOXKECTBO CIIAH/IOB CO CIIOXKHBIMM TaOIUIAMHM U JUarpaMMmami,
roBOps IpU 3TOM «BOT TyT npHBeNEH pa3HOr0 POJAa 8CNOMO2ameNbHbIL MATEPUAlL, HO 51 €70 X0uy



MPOMYCTUTh, YTOOBI HE MEPerpy’kaTh BBHICTYIUIEHHE MOApPOOHOCTsMI». IlpaBna, Takod mpuém
JIeNIaTh B Hayale U B KOHYe NPE3CHTAllM — PUCKOBAHHO, ONTUMAJIbHBIM BApUAHT — B CEPEAMHE
BBICTYIUICHUS.

Ecnu Ha cnaiine mpuBOOUTCSA CIOXHAs Auarpamma, €€ HeoOXOIUMO TNPEIBAPUTH BBOJIHBIMHU
cioBamu (Hampumep, «Ha 3Tol muarpaMMe IpPUBOAUTCS TO-TO M TO-TO, 3€JIEHBIM OTMEYEHBI
nokaszarenu A, cMHUM — noka3atenu b»), ¢ TeMm, yTOOBl JaTh BpeMsl ayJUTOpUM Ha €€
paccMOTpeHHEe, a TOJIBKO 3aTeM MpHUCTymath K €€ oOcyxaenuto. Kaxaplii cnmaiii, B cpenHeM
JIOJDKEH HaXOJUThCs Ha 3KpaHe He MeHble 40 — 60 cexyna (0e3 yuéra BpeMEHM Ha CIy4ailHO
BO3HHUKIIEE OOCyXkaeHue). B CBA3M C OTUM Jiydnie HACTPOMTH IMPE3CHTAIMIO HE Ha
aBTOMAaTUYECKUH MOKa3, a Ha CMEHY CJai/IoB cCaMUM JIOKJIaTIMKOM.

Oco60 TmaTeabHO HEOOXOJIMMO OTHECTUCH K oghopmieHuto npezenmayuu. Jjis BceX ClaiiioB
MIPE3EHTAIMH 110 BO3MOKHOCTH HEOOXOMMO UCIIOIB30BATh OJMH M TOT K€ M1a0I0H 0pOpMIICHHS,
KerJib — JUIsl 3arojlOBKOB - HE MEHblIe 24 TYyHKTOB, Juid MHQopmanuu - He MeHee 18. B
MIPE3CHTAIHIX HE MIPUHATO CTABUTH NIEPEHOCHI B CIIOBAX.

[Togymaiite, HE OTBIEKaWTe JIM Bbl CIyLIAaTelIe CBOEW ke mpe3eHTauuen? Spkue Kpacku,
CIIO)KHBIE I[BETHBIE IIOCTPOCHHUSA, U3JIUIIHAS aHUMAalus, BBIIPHITUBAIOLINI TEKCT WU
WJUTIOCTpAIsl — HE caMmoe JIydylllee JOMOJHEHHE K HaydyHOMY JoKiany. Takke HexenareabHbl
3BYKOBbI€ A(HEKTHI B XOJI€ IEMOHCTPAIMH Mpe3eHTauu. Harmydmmmu sSBisitoTCs KOHTPacTHBIE
nBeta ¢oHa u TeKcTa (6embIii PoH — YEPHBINA TEKCT; TEMHO-CUHHHN ()OH — CBETIIO-KENTHIN TEKCT U
T. 1.). Jlyunie He cMemuBaTh pa3Hble TUIIBI PUGTOB B OJHON Mpe3eHTaluu. Pekomenayercs He
3JI0yIOTPEOJIATh MPONUCHBIMU OyKBaMU (OHHM YHUTAIOTCS XYXKeE).

HekonTpacthbie cnaiifipl OyIyT CMOTPETbCS TYCKIBIMU M HEBBIPA3UTEIbHBIMH, OCOOEHHO B
CBETJIBIX ayAuTOopusax. /st mydineil opreHTalu B MPE3eHTAIMH 110 X0y BBICTYIUICHUS JIydlle
MPOHYMEpPOBaTh claibl. JKemareabHo, 4YTOOBI Ha ClIaiilax OCTaBaJIMCh IOJIsI, HE MeHee 1 ¢M ¢
KXo cTopoHbl. BcmomorarenpHas uHbopmanus (yHOpaBisioOlde KHOIMKH) HE JIOJIKHBI
npeoOyiagath HajJ OCHOBHOM wuH(OpMmanueil (TekctoMm, wuunocTpanusamu). HcnomabzoBath
BCTpOoeHHBIE d(PPEKTH aHUMAIIUU MOXXHO TOJBKO, Korja 0e3 3Toro He OoOONTHCH (Hampumep,
MOCIIEZIOBATEIbHOE MOSIBIIGHUE 3JIEMEHTOB AuarpaMmbl). Jljis akneHTHpOBAaHUS BHUMAHMS Ha
KaKOM-TO KOHKPETHON MH(OpMaIUU ciaaiia MOYKHO BOCIIONB30BAThCS JIA3EPHON YKa3KOH.

JluarpaMmbl TOTOBSTCS C HCIIOJIB30BAaHHEM MacTepa auarpamm TaOnmyHoro mporeccopa MS
Excel. JIyi1 BBOJA YKMCIIOBBIX JAHHBIX MCIOJNB3YETCS YUCIOBOM (hOpMAT C pa3ieiuTeseM IPyII
paspsaoB. Eciau naHHbIe (MOANMKMCH JAaHHBIX) SBJISIOTCS JPOOHBIMH YHCIIAMH, TO YHCJIO
0TOOpaYKaeMbIX JECATUYHBIX 3HAKOB JIOJDKHO OBITh OJJMHAKOBO VIS BCEH TPYIIIBI ATUX JAHHBIX
(Bcero psima mojmucei qaHHbIX). JJaHHBIE U TOIMCH HE TOJDKHBI HAKJIAABIBATHCS APYT HA JApyTra U
CIIMBAThCS ¢ TPAPUUECKUMH IeMEHTaMH qrarpamMmbl. CTPYKTYPHBIE TUarpaMMbl TOTOBSITCS TIPU
MOMOIIM CTAaHJAPTHBIX cpenacTB pucoBanus makera MS Office. Eciu npu dopmarupoBanun
claiija ecTb HEOOXOAUMOCTh MPOMOPIMOHAIBEHO YMEHBUIUTh pa3Mep AHarpamMmbl, TO pa3Mep
mpu(TOB PEKBU3UTOB JI0JKEH OBITH YBEITMYEH C TAKHM PacueToM, 4TOObI peaqbHOe 0ToOOpakeHne
00BEKTOB JHarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAYEHHUSM, YKa3aHHbIM B Tabmuie. B Tabmunax He
JOJDKHO OBITH Oosiee 4 cTpok U 4 cTONOIOB — B MPOTHBHOM CiIy4ae JaHHbIe B Tabmuie Oyaer
MIPOCTO HEBO3MOKHO YBUAETh. SIUueiiku ¢ Ha3BaHUSAMHU CTPOK U CTOJIOIOB U HanboJee 3HaYUMbIe
JTAHHBIE PEKOMEHYETCS BBIICTSATH [IBETOM.



TabnuuHas wHQOpPMAIHS BCTABISIETCS B MaTepUallbl Kak TabIUIla TEKCTOBOTO mpoieccopa MS
Word wiu Ttabauunoro mporeccopa MS Excel. Tlpu BcraBke TaOmuiel Kak OObEKTa H
MPOMOPIIMOHAIIEHOM U3MEHEHUH €€ pa3Mepa pealibHbIi 0TOOpakaeMblil pazMep MpUQTa T0KEH
ObITh He MeHee 18 pt. Tabnmuiel U AMarpaMMbl pa3MeNIaloTCs Ha CBETIIOM Win 0estoM (oHe.

Ecnmu Bbl npeanounTaere BOCIIONB30BaTHCS TIOMOIIBIO Oneparopa (Y4TO TOKE BO3MOXKHO), a HE
JIUCTATh CIIAWJIBI CAMOCTOSITEIIBHO, OYCHB MOJIC3HO TIPEyCMOTPETh CCHIJIKM Ha CJIAlJIBI B TEKCTE
noxnana («Craeayromuii cliail, moKamyicTa...»).

Ilocme IMOATOTOBKHU IIPE3CHTALIUN H€O6XOI[I/IMa PENICTUL A BBICTYIIJICHUA.

3aKTIOYUTENBHBIN ClIal Tpe3eHTanuu, coiepkamuii TekeT «Crmacu0o 3a BHUMAHHUE) WU
«KoHeny, Bpsia aM HpuemMieM ISl IPe3eHTallld, COMTPOBOXKAAIONIEH MyOIMYHOE BBICTYIUICHUE,
IIOCKOJIbKY 3aBEpILICHUE TI0Ka3a CIaiioB emé He sBIsSETCS 3aBepllieHueM BhICTyIUIeHHus. Kpome
TOrO, TakWe CJIalJbl, TaK ke Kak W chaig «Bompockl?», MyOIupyroT yCTHOE COOOIICHHE.
OnTuMabHBIM BapUaHTOM IPECTABIISETCS TOBTOPEHHE MIEPBOTO Claii/la B KOHIIE IPE3eHTallNH,
MTOCKOJIBKY 3TO Ja€T BO3MOXKHOCTb €€ pa3 HAIOMHUTD CIIYIIATEISIM TEMY BBICTYIUICHUS U UM
JOKJIaJuuKa U TUO0 NepelTH K BOpocam, 100 3aBEPIIUTh BBICTYIUIEHHUE.

Jlnst mokaza ¢aia mpe3eHTaluu  HEoOXOIMMO COXpaHHTh B QopMmare «JleMoHcTparms
PowerPointy (®aiin — Coxpanuth kak — Tun ¢aiina — Jlemonctpamus PowerPoint). B stom
cllydae MpEe3eHTAIlMs] aBTOMATHYECKH OTKPBIBACTCS B PEXKHUME IOJHOIKPAHHOTO IOKa3a
(slideshow) u ciyriratenu n3baBiieHbI Kak OT BHIa pabovero okHa nporpaMmmsl PowerPoint, tak u
OT IOTEPh BPEMEHHU B Havaje MoKa3a Mpe3eHTALIH.

[Tocne moArOTOBKH MPE3SHTAITUH MTOJIE3HO MTPOKOHTPOIMPOBATE CE0s1 BOIPOCAMHU:

1) yagamoce i JOCTHYh KOHEYHOM I MPEe3eHTAIuU (Y4TO YJAJIOCh OMPENEIUTh, OOBSICHUTS,
MPEAJIOKUTH WIH MPOJAEMOHCTPHUPOBATH C TIOMOIIIBIO HEE?);

2) K KakuM OCOOCHHOCTSIM O0BEKTa NMPE3eHTAlUH YAAJIOCh IPUBJICUb BHUMAHUE ayJUTOPHU?

3) HC OTBJICKACT JIM CO3AaHHaA MPE3CHTAUA OT YCTHOI'O BBICTYHJ'ICHI/IH?



IIpumepbl KOHTPOJIBHBIX padoT
AHTJIMMCKUH SI3BIK

Part1. Comprehensive Reading
1. Read the text and do the tasks

IIpuioxenue 4

DIFFERENCE BETWEEN A.C. AND D.C.

2.Read the text again and
underline answers to
these questions

3.Find words in the text
with the following
meaning

A direct current (D.C.) flows continuously through a conducting circuit in one direction only,
although it may not be steady so far as magnitude is concerned. It is unidirectional in character. An
alternating current (A.C.), on the other hand, continually reverses in direction, as its name implies.
Starting from zero, it grows in one direction, reaches a maximum, dies down to zero again, after
which it rises in the opposite direction, reaches a maximum, again dying down to zero. It is thus
continually changing in magnitude as well as direction, and this continual change causes certain
effects of far-reaching importance.

It can be shown that high voltages are desirable for the economic transmission of a given
amount of electric power. Take, for example, the transmission of 1000 kW. If the transmission
voltage is 100 volts the current must be 10,000 amperes, but if the transmission voltage is 10,000
volts the current is only 100 amperes. The cross-section of the cables transmitting the power is
determined by the current to be carried, and so in the former case the cables would need to be very
much larger than in the latter case. It is true that the high-voltage cable would need to have more
insulation, but even so, it would be very much cheaper than the larger low-voltage cable. A high
voltage is therefore essential for the economic transmission of electric power. Again, a.c.
generators can be designed and built for much higher voltages than can d.c. generators, the voltage
of the latter being limited by the problem of sparking at the commutator, a component which is
absent in the a.c. generator. Then there is the most important factor that it is easy to transform a.c.
power from one voltage to another by means of the transformer, an operation that is denied to the

1. What is a direct
current (D.C.)?

2. What is an
alternating current (A.C.)?

3. How is the
cross-section of the cables
transmitting the power
determined?

4. What is essential
for the economic
transmission of electric
power?

5. What is the
function of transformers?

1.  voltage levels that
exceed the standard range
used in common electrical
systems

2. the process by which
large amount

of electricity produced at
power plants is transported
over long distances for
eventual use by consumers

3. a movement of water,
air, or electricity in a
particular direction

4. material that is used to




d.c. system.

The transformer also enables the voltage to be stepped down at the receiving end of the
transmission line to values which can readily be used by the various consumers. If necessary, it can
be converted to the d.c. form for actual use, although this is not often necessary. There are certain
processes for which D.C. is either essential or at any rate desirable but the utilization of electric
power in the a.c. form is growing steadily. At the present day, by far the greater part* of the
generation, transmission, and utilization of electric power is carried out by means of A.C.

stop heat, sound, or
electricity from escaping or
entering

5. a machine that produces
electrical power

1 mark for each correct
answer /5

1 mark for each correct
answer /5

Total /10




Part 11

Grammar Skills Check

1. The electric circuit is the subject
a) to have been dealt
b) to be dealt
c) to have dealt

with in the present article

2. The purpose of the electrical source is the necessary

electromotive force required for the flow of current through the circuit
a) to be produced
b) to have produced
c) to produce

3. The path along which the electrons travel must be complete otherwise no

electric power can from the source to the load
a) to be supplied
b) be supplying
c) be supplied

4. The number of complete cycles per second through which a voltage or

current passes the frequency
a) iscalled
b) are called
¢) have called

5. Frequencies

world
a) are standardizing
b) are standardized
c) s standardizing

for power purposes in the principal countries of the

6. Electrical measurements can broadly as either absolute

measurements, or secondary measurements

a) to be classified

b) have been classifying

c) beclassified
7. As early as 1822 Faraday outlined the way in which an electric motor
could

a) towork

b) work
c) to be working

8. The reader is certain that the heat produced per second
depends both upon the resistance of the conductor and upon the amount of
current carried through it

a) toremember

b) remember

c) toberemembered

9. When the current through the wire which is too thin to carry it
freely, then more electric energy into heat than in the case of a
thick wire conducting a small current.

a) will be sent, will be converted

b) will send, will convert

c) is sent, will be converted

10. In case heat in a transmission line, a generator or a motor, it is

but a waste of electric energy
a) will develop
b) is developed
c) will be developed

11. Recently the waste of useful energy
a) was decreased
b) will be decreased
c) has been decreased

due to high-voltage lines

12. Last year the range of transmission
a) was expanded
b) be expanded

¢) will be expanded

by a few miles



13. It is quite possible the current in the transmission system by
employing transformers

a) to be reduced

b) to have been reducing

c) toreduce

14. The electrical bell circuit is considered a typical example of a

series circuit.
a) to be doing
b) be
c) tobe

15. All the current will pass through the fuse.
a) to be sending
b) to be sent
c) tosend

1 mark for each
correct answer /15



Part 111
Writing  (Appendix1)

Read the text and write an abstract

TRANSMISSION LINES

Electric power transmission or «high voltage electric transmission» is the bulk transfer of electrical
energy, from generating power plants to substations located near to population centers. Transmission lines,
when interconnected with each other, become high voltage transmission networks.

Power lines are divided into transmission and distribution ones.

Electricity is transmitted at high voltages (110 kV or above) to reduce the energy lost in long distance
transmission. Power is usually transmitted through overhead power lines. Underground power transmission
has a significantly higher cost and greater operational limitations but is sometimes used in urban areas or
sensitive locations.

A key limitation in the distribution of electricity is that, electrical energy cannot be stored, and therefore
it must be generated as it is needed.

Overhead transmission

High-voltage overhead conductors are not covered by insulation. The conductor material is nearly
always aluminium. Copper was sometimes used for overhead transmission but aluminium is lower in weight
for equivalent performance, and much lower in cost.

Underground transmission

Electric power can also be transmitted by underground power cables instead of overhead power lines.
Some advantages of underground power cables:
—less subject to damage from severe weather conditions (lightning, wind and freezing),
—reduced emission, into the surrounding area,
—underground cables need a narrower surrounding strip of about 1—10 meters to install, whereas an
overhead line requires a surrounding strip of about 20-200 meters.
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Teil |
Umfassendes Lesen

1. Lesen Sie den Text und machen Sie die Aufgaben.

LEITER UND NICHTLEITER

2. Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese
Fragen

Sie
und

3. Ubersetzen
folgende Worter
Wortverbin-
dungen ins Deutsche

Die Menge an freien, beweglichen Elektronen ist bei allen Stoffen verschieden. Besonders
grof} ist sie bei Metallen (Gold, Silber, Kupfer, Aluminium, Eisen), Kohle sowie Sduren und
Salzen. Je mehr freie Elektronen in einem Stoff vorhanden sind, um so besser vermag das
betreffende Material den elektrischen Strom zu leiten. AuBler den Edelmetallen, die aus
wirtschaftlichen Griinden nicht in Frage kommen, eignen sich Kupfer und danach Aluminium am
besten als Leiterwerkstoffe.

Sauren sind ebenfalls gute Leiter, aber sie unterliegen beim Durchgang des elektrischen
Stromes chemischen Verdnderungen. Sie werden nur fiir Spezialzwecke als Leiter verwendet.

Stoffe, in denen sich die Elektronen nur sehr schwach bewegen lassen, nennen wir
Nichtleiter oder Isolatoren. Auch diese Stoffe haben in der Elektrotechnik eine groe Bedeutung.
Zu diesen Stoffen gehdren Gummi, Bernstein, Glas, Kunstharzstoffe, Paraffin, Glimmer,
getriinktes Papier, keramische Stoffe, Ole, Luft und andere. Eine geringe Elektronenbewegung
geht aber auch in den Isolierstoffen vonstatten. Eine scharfe Trennung zwischen den Leitern und
Nichtleitern ist aus diesem Grund nicht moglich.

Chemisch reines Wasser ist auch ein Nichtleiter. Es kann jedoch durch Verunreinigungen
oder mit Bestandteilen von anderen Nichtleitern, wie Erde, Papier, Holz usw. Sduren bilden.
Dadurch wird Wasser je nach dem Grad der darin geldsten Beimengungen mehr oder weniger

1) Wie st die
Menge an freien
beweglichen  Elektronen
bei den Stoffen?

2) Bei welchen
Stoffen ist die Menge an
freien, beweglichen
Elektronen besonders
grof3?

3) Warum werden
Séduren nur flr
Spezialzwecke als Leiter
verwendet?

4) Welche Stoffe
nennen wir Nichtleiter?

5) Bei welchen
Bedingungen sind Gase
gute Isolatoren?

Nichtleiter oder Isolatoren

die Menge an freien,
beweglichen Elektronen

als Leiterwerkstoffe

Gummi, Bernstein, Glas,
Kunstharzstoffe, Paraffin,
Glimmer, getrinktes
Papier, keramische Stoffe,
Ole, Luft

chemischen
Verdnderungen unterliegen




leitend. Die Feuchtigkeit beeintrachtigt auch andere Nichtleiter in ihrem Isoliermdgen.

Gase sind bei normalem Druck und normaler Temperatur gute Isolatoren. Eine Stromleitung
der Gase ist nur dann moglich, wenn sich in ihnen Ionen, also positiv oder negativ geladene Atome
befinden.

1 Punkt fiir jede richtige
Antwort /5

1 Punkt fiir jede richtige
Antwort /5

Insgesamt
/10




Teil 11
Grammatikfihigkeiten

Die Sekundarluftstrahlen iibertragen an die Flamme Bewegungsenergie, ... die
Geschwindigkeit, bzw. den Ziindweg in der Ziindzone zu erh6hen.

statt

ohne

um

In unserer heutigen Zivilisation werden fast alle Abldufe und Einrichtungen
elektrisch betrieben.

Plusquamperfekt Passiv

Préasens Passiv

Préteritum Passiv

Die Diisen haben die Aufgabe, die Druck- bzw. Wiarmeenergie des Dampfes in
Geschwindigkeitsenergie ... .

umsetzen

ZU umsetzen

umzusetzen

... die gestellten Forderungen nach Steigerungen der Stromerzeugung zu
befriedigen, haben wir die vorhandenen Kraftwerke technisch zu vervollkommnen.

um

statt

ohne

In diesem Betrieb ... verschiedene elektromagnetische Mechanismen ...
(Perfekt Passiv).

werden hergestellt werden

waren hergestellt worden

sind hergestellt worden

Der Wirkungsgrad ldsst sich noch weiter ..., wenn man die Luft hoher
verdichtet oder die Eintrittstemperaturen in der Turbine erhoht.

verbessern

zu verbessern

verzubessern

Die Pole ... durch Schrauben mit dem Joch ... (Plusquamperfekt Passiv).
sind verbunden worden

waren verbunden worden

werden sind verbunden werden

Die Menschen haben jetzt neu Energiequellen ... .



ZU erschlief3en
erzuschlieen
erschlieBen

Alle elektrischen Maschinen ... in rotierende oder umlaufende und ruhende
Maschinen ... (Prateritum Passiv).

werden unterteilt werden

werden unterteilt

wurden unterteilt

Als Beispiele fiir die Regelungen kann man Industrieroboter und Autopiloten

nennen
ZU nennen
nennen zu

Die ersten Kraftwerke wurden zunichst noch mit einfachen Wasserturbinen
und Dampfmaschinen angetrieben.

Plusquamperfekt Passiv

Prasens Passiv

Prateritum Passiv

Um elektrische Energie vom Generator zum Verbraucher zu fibertragen,
werden Leiter aus Kupfer und Aluminium verwendet.

um

statt

ohne

Durch die Automatisierung ist die Arbeitsproduktivitit wesentlich erhoht.
Perfekt Passiv

Prasens Passiv

Prateritum Passiv

Die Energietechnik hat die Aufgabe, Energie nutzbar ... .
Zu machen

machen

machen zu

Die mechanische Energie, Warmeenergie und die elektrische Energie ... dem
Energievorrat der Natur unmittelbar (Priasens Passiv).

werden entnommen

wurde entnommen

sind entnommen worden

1 Punkt fiir jede richtige Antwort /15




Teil 111
Terminologisches Quiz

atmospharische Elektrizitat
TpeHue

AIIEKTPOCTATHYECKAs MalllHA
aTMOC(EpHOE ANEKTPUUECTBO

Kraftmaschine, - die
TUAPOTYpOHHA
ImapoBas MallinHa
HepBI/I‘IHHﬁ ABUT'ATCIIb

Amper, - der
KYJIOH (KOJIMYECTBO JICKTPUUECTRA)
amrep

MexayHnapoanas cucteMa eaunuin CU

Rechnertechnik, - die

TCXHHUKA aBTOMATHUUYCCKOI'O praBJ'IeHI/IH
BBIYUCIIUTCIIbHAA TCXHUKA

1udpoBasi TEXHUKA

Elektronik, - die

TCXHUKA aBTOMATHYCCKOT'O PCryJInpOBaHUSA
QJICKTPOHHKA

TEXHHUKA BBICOKOI'O Hal'[piDKeHI/ISI

Automatisierungstechnik, - die

ABTOMATHU3UPOBAHHAA CHUCTCMA YIIPABJICHUA TCXHOJIOTHUYICCKUM IIPOICCCOM
MUKPODJIEKTPOHUKA

CUJIOBasd JJICKTPOHHUKA

Schaltung, - die

cxXema

BKJIFOUCHUE, COCAMHCHUC
KOMIIOHEHT CXEMbI

Wechselstrom, - der
MIEPEMEHHBINA TOK
IMOCTOSTHHBIN TOK
CBETOBOM ITy4YOK

Diode, - die
BJIGKTpI/I‘-IeCKaH KaTYHIKa



MOJIyIIPOBOJHUK
ANOI

Windungszahl, - die
(beppUTOBBIN CEPACUHUK
CepACUHHK TpaHchopmaropa
YKCJIO BUTKOB

Umspanner, - der
repeaada SHEPrun
JJICKTpUYICCKAA CCTh

TpaHchopMarTop

Betriebsspannung, - die

QJICKTPUYICCKAA CCTh BBICOKOT'O HAITPAXKCHUA
pabouee HampsHKEHUE

IMOJIHOC JJICKTPHUYICCKOC HAIIPAKCHUC

Batterie, - die
IPOBOHUK
BoabToB cTOJI0
OaTapes

Dampfmaschine, - die
TUAPOTYpOUHA
napoBasi MalllnHa
TICPBUYHBINA JIBUTATEITH

Gleichstrommaschine, - die

YIroJibHad AyroBas JaMIla

AJIEKTpUYECKash MallliHA MTOCTOSTHHOT'O TOKa
JIMHEWHEBIN JIBUTaTElb

1 Punkt fiir jede richtige Antwort /15

Teil IV
Schreiben

Lesen Sie den Text und schreiben einen Abstract dazu.
Wie wird Strom kiinstlich erzeugt?

Es gibt verschiedene Moglichkeiten zur kiinstlichen Erzeugung von Strom.
Grundsitzlich wird Bewegungsenergie, die so genannte "kinetische Energie", in



elektrische Energie umgewandelt, und zwar durch den Einsatz von "Turbinen" und
"Generatoren" in den Elektrizitdtswerken.

Turbinen (von "turbare™ - das ist Lateinisch und bedeutet "drehen") wandeln
Bewegungsenergie von Fliissigkeiten und Gasen in "Rotationsenergie™ um - die
Turbine besitzt eine Achse, die sich durch Bewegungsenergie zu drehen beginnt.
Die Rotationsenergie ist der Antrieb fiir die Generatoren, die den Strom erzeugen.

Der Mensch nutzt ganz unterschiedliche Energiequellen - zum Beispiel
Dampfkraft, Atomenergie, erneuerbare Energien wie Solarenergie, Wasserkraft und
Windenergie sowie chemische Energie. Die in den Kraftwerken produzierte
Elektrizitit wird iiber ein Netzwerk von Uberlandleitungen in jeden Haushalt
transportiert.

Das Prinzip des Generators - der Begriff leitet sich vom Lateinischen
"generare” ab, das bedeutet “erzeugen” - ist die "elektromagnetische Induktion™. Bei
der Induktion wird der "Magnetismus" zur Stromerzeugung genutzt. Magnetische
Anziehungskrifte sind natiirliche Phanomene - Beispiele sind die Kompassnadel
oder unser Erdmagnetfeld mit einem Nord- und einem Siidpol. Wenn ein
elektrischer Strom durch einen Draht flieBt, dann entsteht dabei zugleich auch ein
Magnetfeld. Wenn man den Draht spiralformig um einen Eisenstab herum zu einer
"Spule" aufwickelt, erhdlt man bei Stromfluss einen starken Elektromagneten.

Im Generator benutzt man eine Spule, die zwischen den Polen eines groferen
Magneten oder Elektromagneten durch eine Energiequelle hin und her bewegt wird.
Die Wirkung ist, dass elektrischer Strom durch die Spule flie3t. Die Kraft, die ein
elektromagnetisches Feld auf eine elektrische Ladung ausiibt, nennt man auch
"Lorentzkraft". Man unterscheidet "Gleichstromgeneratoren™ und
"Wechselstromgeneratoren”.
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